Prof. Peeter ramul <

- S i ] k

KIRJASTUS-0SAUHISUS-ARENG~
TALLINN,1931.A.X:AASTAKAIK.

~ Hind 40 senti. .




ROMAAN s 12

SIS U:

Ernst Zahn: St. Gotthardt. -
Friedrich Jakobsen: Hibiplekk.

Z. Kleszczynski: Telemark.

H. V. Patera: Amulett.

Leili Vaaldemigi: Kus oled sa?
Arkadi Avertshenko: Kuidas ma
- Ungari keelt dppisin.

Ben-Ban: Kevadel. ;

E. Kahler: Vooras lendur.
Oieunelm. .
Ben-Ban: Ma 1hkaksin. :

- August Strindberg: Isamaasobrad.
Jaapani jutt: Peegel. '
Otto Hermann: Salavorgud.

T8ttt ja nalja.

'uucd, osaliselt alandatud
iellimishinnad 1931. a.:

12 kuud (24 nr-ty Kr. 7.50
9 » (18 L) . 6—
6 . (12 .) . 4—
30..(6 L) . 2—
2 . (4 ) . 150
ro. (2 L) . —.80
Uksiknumber . —40

»,ROMAAN’i“ talitus

Tullinn, Miiiirivahe, 16. Tel. (2)12-53. -

Méistatus.

Nr. 10 (220)

Seadnud G. Pello, Kirdias.

ra | prii

koiki vast: nad  aeg: si | ei

veel kdik: ei

iriion on i mna

el omi Ll

leksi ta Eait le si Eseks; tu  hi

vii | tu'§l ta qitd lee | mu ingud ouid a | 6l
B H : = : : : :

Lahendades ratsamehe konnaku abil saame @he meie

luuletaja laulu kolm esimest salmi Ghes pealkirjega ning .

autori nimega.

Lahendus ilmub Romaan nr. 14(224)



#

ILMUB KAKS KORDA KUUS.

OIaa

| Nr. 10 (220)

SRRSO >

Mai 1931 X. aastakiik.
Sankl Golthard.
Helveetsia kirjanik Ernst Zahn’i romaan. 2

Poordes ##si poole, vottis ta vasara jille
kramplikult kitte, Kuid tostamata jatkas
ta juttu enesega:

»Olen ma méni rosvlcom? — Tuli ja
leegid! Siin sees poletab see mind kui verd-
ihkav himu! Orgkonna naised kohistavad
naeru, kui mind ndevad, mehed pilkavad
ja togavad! — Soda orgkonnale! — Mina
olen teie paha vaim, mungakene, olen juba!
Hahaha !«

Vasar tousis ja langes siis jille kiilmale
hobuserauale, mis seisis alasel. Ta kolatas
koledasti ja purunes ja koldest lendas iiks
telliskivi pihuks.

Ja uuesti kiskus Peeter sepikojaukse lahti
ning ujutas oma palavat pead hommikupii-
keses.

Munk oli kadunud.

Tiiki aega valitses sepikojas vaikus.

Siis tulid kiila poolt iiles kaks niitjat,
oruvanema sulane Felix ja keegi mustasil-
maline tiidruk, kelle nigu siras nooruse
punas ja hdbelikkuses. Mustad juuksed rip-
pusid tal palmikutena selja peal. Ta tugev
keha oli sihvakas ja kerge ning' ta niol
helendas sirava suvehommiku veetlus ning
priskus. :

Peaaegu tihelepanemata, kus nad kiisid,
rindasid nad naerdes ja naeratades ning
‘pilke vahetades. Niiiid ldksid nad sepikojast
mooda ning ei pannud tdhelegi seppa, kuni
inetu naerukdhin neid sundis taha vaatama.

»Mis sa naerad?* kiisis sulane lihenedes
ja tusaselt.

»Teid,“ vastas sepp ja tombas suu pilkes
viltu.

»Ja mispirast ?* pahandas Felix.

»Sellepirast, et mulle isedralik mote tuli.“
»Siis réadgi, millised lustilikud motted sul
on,“

»Mulle tuli vaid meelde, et seal see tiid-
ruk varsti peab minema vadereid otsims !*

LKihvtine koer! Xiill ma sulle su pilke
niitan ¢ :

Sulane kddnas varrokad iiles.

#JTule aga,“ iitles sepp ja voblis sdrgi
valelt noa.

Tiidruk astus nende vahele.

,Mitte tiilitseda, mehed ! Tule edasi, Fe-
lix! Mis on sul selle kadesilmaga tegemist!“

Ja kova kiega vottis ta poisi dlast kinni
ning tombas ta minema.

»Seda ma sulle ei kingi, sepp,”
mineja iile ola veel tagasi.

»Sinu tiidrukule ka mitte,* pomises Pee-
ter neile tusaselt jirele,

JKadesilm — nii, nii — Furgeri Hermine,
kadesilm 1*  iitles ta kuivalt ja polgavalt
enesele edasi, kuna majja kadus. Veri oli
tal otsaesisel armidesse tousnud.

hittidis

4,
Majadigus.
Oruvanema matusest oli movdunud nidal.
Furger-Vroni puhkas ikka veel palveta-
misest ja Oisest valvamisest, kuna peale
seda ju enam keegi el olnud surnud. Ta
istus oma onni ees, mis vanaduselt temaga
voistles, ja laskis oma n#onahka ja lumi-
valget pead piikesel scojendada. Uniseil
silmil pilutas ta tile Hospenioru katuste.
Madal majake, mille puukatusele kivid
kinnituseks peale laotud, kleepus koige kor-
gemal kingu kiiljes, mis Reussi poole iiles
tousis, ja vaatas koige oma viletsusega alla
lopsakale majadehunnikule. Sinine suits
tousis ldbi sarikate palavalt virvendavasse
ohku. Tuli koldes ei olnud lounastogist
saadik veel kustunud.
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»,Odh,“ haigutas eit puupakul, mis tal
istmeks oli, ja londid sdbad katsid ta pu-
naste dértega silmi.

Onnist viljus Hermine, Vroni lapselaps.
Tal oli kolde juures talitust olnud ja ta
nédgu lokendas. Ta avas rdtiku rinna tm-
bert ja ta kukal siras valgena seal, kus
teda muidu ratik kattis. Umma1gused pal-
jad kievarred oli ta seljale asetanud. Kuid
ta vilimus iitles, et tal midagi tihtsat on
jutustada.

,Onnistatud rahu, vanaema,* iitles ta
mottetult ja dratas uinuva vanakese nii
akki, et see ehmudes oleks peaaegu puu-
pakult maha kukkunud.

Niitid néigi tudruk, mis ta temud ,ja naeris
kahetsevalt.

,Olen ma teid eksitanud P“

,Mis sa siis tahad ?“ kiisis eit tusaselt.

»LTahaksin midagi jutustada. Kiisin tina
orutilema majas.*

Fide vudishimu niis olevat dratatud. Ta
nihutas ennast pakul pisut ja tudruk laskus
sinna tema korvale.

~Lesk proua kiisis teie jdrele, vanaema,“

4 as tiidruk. ,Teie olla lausa ime, iitles

Ja vististi elavat teie veel kauemini kui
wma ja hulk teisi kiilas.*

,Kes radgib elust ja motleb surmale, kui
meil suvi on.“

Seda iitles Vroni pahandaval toonil. Ta
ei tahtnud kuulda, et ta vanadus ebaloo-
mulik oli.

Aga Hermine jatkas:

,Ta andis mulle ka tiki lamba kintsu
ja mune teile, korvi téie! — Tema on hea
ja jagab koigile vaestele Aga uhke on ta.
Oleksin peaaegu unustanud tinu titlemata.
Nii kartlik olen ma iga kord, kui ta minu
ees seisab.®

Tt pomises midagi arusaamatut ja laskis
tidrukul juttu jatkata.

»Négin ka uut oruiillemat,“ jutustas see.

»Xes see on ?¢

»Lese proua poeg, Zeno! — Juhtus mulle
kojas tiksipéi vastu ja kiisis mu soovi jirele.
Siis kahmas ta mul kiest kinni ja_tahtis
mind sundelda. Aga kui ma seda ei luba-
nud, likkas ta mu seina vastu ja kiiratas
mulle peale, nii et ruttu katsusin kooki
saada. Sest saab vali mees!“

Eide n#okortsudes esines kummaline
méng. Ta kohistas naeru ja pomises :

~Nad on siis tema oruilemaks valinud.
Seda ma arvasin. Ta kdejoon osutab vdi-
mule. Aga — mm — hm — hm — mm!“

»Mis teil on, vanaema? Kas pidite oru-
tilema kith vastama 7

Terve voog motteid niis eidele tormavat.

Ta unustas tiidruku oma kérval ja lobises, " -
kondiste sormedega siiles segades, oma ette.

,Tema on uudishimulik, see Zeno, hihihi!

Nii jinutseb ta vOimu Jalele orus, et el « -
polanud isegi minult mu arvamist kiisi-

mast! — — Temal on suur kisi. Nagu jooni

pergamendilt voib ta kirja lugeda! — Kaa- -7,
res, terav poidlajoon ja liheb iiles! — Kor- -

gele tiles tahab ta — ja jOuabki korgele
illes ! Hihihi, oli rahul, kui seda kuulis.
Vottis kuldna vammuse ‘vahelt. Kas olek-
sin pidanud siis ta ro0mu rikkuma ? — Aga
mina tean rohkem! — Rist tema kies! —

"Oruiilem, hoia end ? Hulk vanu elab sinust

kauemini, sa puutugev Zeno! Hihihi!®

Eide silmad liksid suureks, nagu nieks
ta tulevikku. N#oilme teravnes tal kui kot-
kal. Sel hetkel oli ta négu hirmus.

,1e panete minu kartma, vanaema,“ so-
sistas tiidruk temale.

Niitid hakkas eit virisema.

,Oled sa siin ?” kiisis ta nagu awates

Noor tousis ja kaapis jalaga . liiva.

,1stun juba hulk aega teie korval,“ iitles
ta. yJa tahtsin teile ka midagi plhtlda “

»Pihi,“  vastas rauk tilikalt. ,Oled vist
piima maha pillanud ? Igapievane asi sinul.
Voi pidid loomad laudas ndlgima, sest et
sul aega ei olnud neid toita ?*

" ,Teie olete pahas tujus, vanaema. — Ei

ole juttu piimast ega lehmadest. Jutt on
oruiilema Felixist.«

,Mis tahab tema meist ?“

,Mind tahab ta!“

oNarrus ! Oled alles laps!“

Uheksatelstkummend suid, vanaema, kui
lubate.*

Eit istus, nagu oleks ta arvutanud ; aga
ta tuju ei palanenud selle juunres.

,Tahad niitid minu juurest plehku panna,
kui oled vaevalt jalad alla saanud. Tithja!
Selliseks lolluseks on veel aega siis, kui
mina olen surnud!“ ’

,Aga mina ei lahku teist,* kinnitas tid-
ruk. ,Teie jddte meie juurde “

Millele vastas rauk :

»Mina seda ei luba, ja asi tahe!*

Mossis nidol pooras tidruk onni poole’

tagasi, ja Vroni vajus kossi ning koneles
oma mdtted vanade naiste viisil valjusti
vilja.

»Kul ma surnud olen!
mast! Void kaua oodate, sulane, Furgeri
Vroni veel nii ruttu ei sure!” :

Kohn naine nautis suvesoojust, ja paistis,
nfng'u oleks see tema soontesse valanud uut
el

Kes rasgib sur-
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Ta ajas keha sirgeks.

Seal astus vari tema ja valguse vahele.
Eit tostis pea iiles ja néigi seppa.

,,]Lgas tina ometi ole maksupiev,“
mises ta,

«Ei, aga ilesiitlemisepdev,*
line mees.

Niiiid hakkas Vroni virisema ja hiiiidis
tidrukut. Kui Hermine eide korvale astus,
tombus sepa suu naerugrimassile.

,Oled ka siin? Hiiva! V&id minu teadet
ka kuulda.®

Ta koneles irilisel toonil edasi:

JLurgeri Vroni, seega iitlen ma sulle
oma koha tdna Mardipdevaks iiles! Kui
raha siis makstod ei ole, liaheb su maja
oksjonile !*

y,Kas olete hulluks ldginud,” tuli Helmme
virisevast suust.

Aga vanaeit oli kummaliselt kindel,

»Kes on teile midagi paha teinud, sepp?*
kiisis ta, ja ta silmad vaatasid kui kulli-
silmad.

» Kiisige seal sellelt!”

Peeter osutas tiidrukule.

Vaatamata tema osutusele jatkas rauk:

»Olen protsendid alati tdpselt tasunud!“

LMina el iitle ei,* vastas sepp.

»Tasuda ma laenu ei joua. Kas tahate
mind vilja ajada onnist,
olen elanud ?“

,Otsi oma rahakotid olgedest vilja,
Vroni, ja maksa,“ togas sepp edasi.

»Otsige neid! Mina teid oma volausal-
dajaks ei peaks, kui mul raha oleks, teid
mitte! — Aga teie ajate vana, vaese naise
tdnavale.”

,Mis on mul teie vanadusega tegemist |
Tahan saada oma raha!*

Rauga meel liks hirdaks. Ta polved vi-
risesid. Ta pidi jdlle pakule toetuma.

»Sepp,“ hakkas ta paluma.

Aga Hermine katkestas ta palve.

sLaske olla, vanaema! Arge seal seda
paluge ! Xiill leiame piisetee !“

»0boo, sina! Arvad, et raha sulle siille
lendab ? Kas ldhed seda orgu kerjama voi
maksab oruvanema sulane seda sinu eest ?*

y»Pea suu!“ hiilidis tidruk kahvatult.

»Oruvanem peab kohut mdistma,” péoras
tudruk rauga poole. ,Olge muretu, vana-
ema, oruvanem annab meile diguse!“

»lkka edasi, naised,* naeris kadesilm,

»Kaevake, ookullid, kuni oruvanem teid
minema ajab !¢

Rusikaskiitel lihenes Hermine talle.

»Mine,“ iitles ta sumbutatud Hrevuses,
»V0i ma siilitan sulle nikku, luuraja!

po-

togas armi-

- stigavamale tugitooli;

kus ma eluaeg - tuppa.

Ja sepp naeris veel valjemini tidruku
meelepaha ja rauga kurva kurtmise iile.

,,Nagemlsem oruvanema juures!® {itles
ta ja hakkas kiila poole kdmpima.

5.
Oigusemoistmine,

Oruvanem Zeno istus hauduvalt motisk-
ledes oma kirjutustoas. Ta arvutas ise oma
elu kallal ja leidis, et arve silamaani dige
ei olnud. Niitid hakkas ta -tulevikule mot-
lema. See oli. raske iilesanne! Ta vajus
ta pea vajus rinnale
ja ta kulmud kiprusid. Parem kiitinarnukk
seisis tal laual; jirgides motetele, hargne-
sid ta sormed ja kiitinisid pikkamisi rusi-

- kaks, nagu kahmaks nad mingisuguse réiv-

saagi jirele. Oruvanem Zeno oli saanud
himuraks niiiid, mil ta iks soov tditunud
ja ta oli saanud oruvanemaks. Motiskleja
silmade ees lehvis tithe naise kuju. Blond-
jooksed, ndgu nagu kevadedhk, kena noo-
ruslik keha; — jHdnuteva pilguga neelas
oruvanem oma meelte pilti.

Vali koputus dratas ta unistusest.

»Kes on?¢ hiilidis ta kiredasti vilja.

wSepp Peeter !

Oruvanema kiisku ootamata astus sepp

Zeno . tostis pea ja modtis inetut meest
torkavail silmil.

,Kes kutsus sind ?¢ kiisis ta karmilt.

Sepp kummardas ja tekitas oma 1netule
nédole roomava lahkuse.

» Vabandage, hirra!
hate, et lahkun — —“

LJaid! Mis sa tahad, kiskjalg ?“.

Uhesﬂmagq. mees astus Renneri toolile
lihemale.

»Olen teie sulane, hiirra! Teie isa vajas
mind. Et ma valmis olen ka teid teenima,
seda ma tahtsin niiiid teile iilelda.®

»Sa olid oruvanema nuuskur!®

»Oruvanems kolmas silm !“

,Kadesilm,“ naeris Renner ja sepp tom-
bas oma kie salajas rusikasse. Aga el unus-
tanud, mispérast ta oli tulnud.

oMdtlen sinutagi valmis saada,“
oruvanem.

»Kuidas soovite,
raske poli.©

,Usud, narr!
reks P«

»Oruvanem ja oruralivas on kaks voimul
Igal ajal on neid vahe lahutanud, mida 1ai
aukartus voi kartus. Nende vahele on vaja

Arvasin — kas ta-

iitles
aga teil saab olema

Arvad 58 ennast nii suu-

silda.“
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4Ja see tahad sina olla. See sild niib
minu arvates olevat liig kaikuv.“

Sepp ei hoolinud ikka veel pilkest.

» Valitsege kuidas tahate, hirra, kuid rah-
vas el poolda teid alati mitte.«

»Sa muutud pealekiivaks., Mina ei vaja
sinu hoiatust.“

Renner tousis toolilt raskepiraselt ja ajas
enda sirgeks, kuni ta niis olevat kiskiv.
Siis jatkas ta:

»Kui on vahe oruvanema ja rahva vahel,
siis tea, et oruvanem sammub ees teil, mis
orule peavad tooma kasu ja onne. Rahvas
et lakka talle jirgnemast. Ja kdik vahe
kaob !«

Luurates oli ithesilmaga mees teise uhket
konet kuulanud. Niiiid titles ta julgesti:

,Oruvanem on auahne. Rahva suurusest
moodub ta oma suurus!*

LSuu pea, kaabakas!“

.JKaabakat saab teil vaja olema! — Kui
rahvas hakkab réskima, kust tahate seda
teada ? Oonestajaid ja salavaenlasi, kust
tahate neid tunda ? Mind saab teile vaja
olema, hirral*

Pikkamisi oli oruvanem toolile tagasi va-
junud. Tiiki aega vahtis ta siingelt oma
ette. Siis tostis ta pikkamisi oma kahtlevad
silmad kadesilmale,

»Kas leidub kiilas juba niitid rahulolema-
tuid ?*  kiisis ta muutunud toonil.

.Renneri Zeno pole koigile meeldinud,*
vastas sepp. ,Kul Halastaja teie eest ei

oleks ridkinud, hdarra — teid ei oleks vis-
tisti mitte valitud !”
Okas mdjus. Aga oruvanem ei saanud

enam vihaseks,

»Sul on digus, kiskjalg,*
maliselt. ,Ma vajan sind.*
Seda ma iitlesin !“
Uksele koputati uuesti.
- ,Vaata, kes mind jille nouab !«
Zeno seppa,
See pistis pea ukse vahele ja iitles:
»Naine, kelle vastu ma teie ees pean 0i-
gust ndudma, oruvanem !*

iitles ta kum-

kiskis

SLas ootab 1 |
Veel kord eraldas uks melied. Oruvanemn
jatkas:

»Meie asi pole veel 1opul, kiskjalg !

Nouan teada: Mis ajab sind mind teenima?“”

»Armastan kavaluselt koeraga voistelda ¢

»Voigas amet! — Ja mis ma teile selle
eest maksan ?¢

»Pidage seda meeles, kui aeg saabub !«

»Naiteks sinu tili asjus, nuuskur ! — Sa

oled kaval ja kuri, Aga mina ei lase ennast

i

k(‘jita. Mul peavad olema kied vabad koigis
asjus! — — Kutsu oma vastane tuppa !*

Sepa kdsul astus tuppa vana Furgeri
Vroni, tema taga Hermine. Uhe silmaga
mehe huultel seisis lai naer, kui ta naised
peaaegu aupaklikult tuppa laskis.

Oruvanem toetas pea oma toolitoele ja
silmitses tulijaid. N#hes: tidrukut, helkis
leek iile ta otsaesise ja kadus. Siis istus
ta kui kivikuoju.

,Tiilitsemine on naiste viis,“ utles ta val-
3ust1 wJa kuinad on ka sada aastat vanad,
tiilitsemisest nad ei loobu.*

Rauk lghenes ja iitles virisematult:

,Olen saanud sada aastat vanaks ja pole
unustanud, et Ursernis valitseb digus. Kui
teiegi sellest lugu peate, oruvanem, siis
moistke selle jirele kohut!“

+Milline on teie kaebus?“ kiisis tarretu.

Hermine oli libematu.

oHirra, sepp tahab vanaema majast vilja
ajada.”

Oruvanema kulmud liksid kipra.

,0ota, kuni sinult kiisitakse,* urises ta.
Siis seletas rauk oma Gigust.
,Onmn oli eluaeg minu oma. Aga vile-

kiimne aasta eest oli Ursernis raske aeg.
Koik rahvas nilgis. Ja kui hidda ldhenes
ka minule ja mu omastele, siis tegin maja
peale suure laenu. Seda ei ole ma siiamaani
suutnud tasuda ega suuda praegugi, mil
laenukiri sepa kides on! Ometi — kiisige
talt, kas ma kordki olen protsendid jitnud
oigel ajal tasumata. — Niiid on ta selle
laenu pohjuseta iiles iitelnud ja teab, et ta
minu vilja ajab mu armsast majast, —
teab ka, et ma sealt elusalt ei vol lahkuda!*

Visinult peatas rauk.

Sepp hirvitas.

»Liaen on minu oma ja mul on raha tar-
vis. Utlesin &igel ajal tiles. Muuga pole
mul asja. Kiilas leidub kiillalt ruumi ela-
miseks, kui aga otsite !*

»Ja mina iitlen, teie votate minult mu
ainsa katuse, mis mind varjas tuule ja vihma
eest.

Rauka valdas #revus. Virisevate kiitega
silitas ta omavalget pealage, nagu ei leiaks
ta_enam motteid ja souu.

Sepp tundis naiste voimetusest lobu,

»Moistke digust, hirra,” iitles ta vdidu-
kindlalt.

Hermine tultsus jallegi toga;a, vabtu

,JKul temale diguse annate, siis pole see
kellegi igus, oruvanem |* hittdis ta meele-
tult.

Renner oli koik see aeg oma ette vahti-
nud, Niitid tekkis ta kulmude vahele korts,
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Libematu tiidruk oli oma asjale kahju saat-
nud.

»Sepp on teinud, mistema Sigus oli teha,“
titles ta - kovasti ja karedalt. ,Teie peate
sellega leppima, naised !¢

Vilkuvail silmil modtis teda Hermine.

.Ja teie tahate olla kohtumdistja Urser-
nis!* viskas ta temale nikku.

Niitid tungis rauk lihemale. Nagu oleks
teda vallanud moni uskumata asi, silmitses
ta oruvanemat uskumatult. Ta keel ldllutas,

,Hirra — minu onm — tahtsin seal surra
— armastasin teda — — ma — — “

Nagu vilgust rabatuna vajus ta Renneri
jalgade ette porandale. Koleda karjatusega
langes Hermine ta kohale. Rauga keha sei-
sis lilkumatnlt, nagu oleks selles viimane
joud kuivanud. Furgeri Vroni oli surnud.

Kuna Hermine kisa majast libi kajas,
likkas oruvanem tooli tagasi ja kiratas se-
pale:

,Kutsu sulane ja toimeta naised minu
kaelast 1«

Siis nojatas ta ristiskitel aknale ja ootas
seppa. Tema jalgade ees nuttis Hermine
surnu juures.

Sepale jdargnesid natukese aja pirast kaks
sulast. Kui nad tahtsid surnut tosta, tousis
Hermine 1okendaval n#ol ja osutas surnule,

»oee on sinu t60, sepp! Mina ja keegi
teine peame seda sulle meeles!“ hiitidis ta
ja niitas sepale rusikat.

See naeratas jdiselt ja vaatas rahulikult,
kuidas tuba tithjenes.

Oruvanema urisev h#dl kiis tast ldbi.

»Mis sa siit veel otsid ? Mine !“

Ja ruttu tormas taselle vihapuhangu eest
vilja.

Renneri ette astus ta ema. Ta oli iihest
- korvaluksest tulnud ja kui ta tema ees sei-
sig, sirgesti, nigu veel valjem kui oruvanema
oma ja ometi tiis valu, 131 see silmad maha.

,Veel kord mdoista nii kohut ja Urserni
rahvas moistab sinu peale kohut ! iitles ta
raske etteheitega.

Niitid sai korkus Renneris voimu.
»Minu »tahe on Ursernis seadus!
sellele, kes minu otsust ei tunnusta!

Lithike naer kajas libi toa.

yKiitleja.“ iitles lesk valjusti; ,enne kui
aasta moodub, oled sa oma - otsaesise veri-
seks l5onud koige selle vastu, mis sinu soo-
videl tee peal ees seisab!¢ ‘

oLori! Mis teel ees on, peab korvalduma,
kui siht voitu tootab !¢ _

»Katsu korvaldada, ma hoiatan sind! On
olemas sihte, mida iial ei saavutata !¢

Pikkamisi ldhenes lesk jille ukacic,

Hida

,On teil teateid Gotthardilt, ema ?¢ kii-
gis oruvanem, kui ta tahtis lahkuda.

»Ta tulebl“

»Millal 2«

»Homme !4

»Hea kiill! Ootan seda!“

Lesk lahkus toast. Aga Renner ajas enese
sirgeks ja tostis kied nagu loogiks. Niis,
nagu oleks ta ennast tahtnud valmistada
ldheda voitluse vastu.

6.
Vahekorrad.

Migiteed mosda Gotthardi poolt lihenes
munk Isidor Hospeni orule. Temale puhus
vastu pohjatuul hirmsa jouga. Oli, nagu
hoiaksid teed kinnipanevad kied sammujat
tema sihilt tagasi. Tema pea kohal lenda-
sid udutondid. Nagu metsik, pdgenev sdja-
vigi kihutasid nad migestikku mdiida.
Kiilm, piitsutav vihm pladises kaljule ja
tegi munga mantli mirjaks. Teravad jii-
kristallid tekkisid ta habemesse. Aga ruttu,
nagu kirsitnlt, tottas ta alla oru poole. Nii
kuidas ta tuule ja vihma vastu heitles, sar-
nanes mustasse mantlisse missitud mees enam
sodurile kui preestrile.

. Varajane siigis,“ pomises ta kord, kui
vihma piiskadesse hetke aega seginesid mo-
ned valged helbed.

Seal keeras iimber viimase teekiiinaku,
mis teda veel Hospenist lahutas, iiks miele
sammuv naine. Mantel seljas, hoolimata kiil-
mast ja tormist, sammus oruvanema lesk
pojale vastu.

,Teie olete see, ema!“

»Tulen vastu kiilalisele, kes peab head
tooma !¢

»Liasksite mind kutsuda, sest et minu nou
vajate 1¢

»Abi, mida minule tootasid anda.“

JZeno on oruvanem ! Mis voisin teha,
seda tegin.*

»Ainult pooleldi,® titles lesk wvalidalt,
kuna nad kiilg kiilje korval kiila poole sam-
musid.

Onnide lihedal peatas lesk munka.

»Liopeta oma to6, mu tark poeg! Sa ra-
huldasid oma venna auahnuse, niiiid paranda
haav ta rinnas. Anna vigevale mehele hoia--
taja korvale !¢ "‘

»,Gottharda ?% kiisis munk kibral kulmul. .
»Kas tahate vaba kaljukitse kiitkestada
kaljurahnu killge? Jitke oma kavatsus.
Teie ohverdate lapse. Ja kui tahate teda
ohverdada, miks votsite ta sils oma siidame

*
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Major Jjohannes Séot,
Tartu lennudivisjoni tilem ning lendur=
vaatleja porkas kaitsevide luurelennukil
.Pofez 25 tiibapidi vastu ,,Punast Ma-
jakat’’ esmaspdeval, 4. skp. ja suri samal

péeval saadud vigastustesse.

najale? — See pole teie tdsine nou. Kuidas
voiksite olla pidstetu vastu valelik P«

Ema silmad vaatasid poega suurelt.

»Kas sa mind el moista ?¢

»Moistan, Pédistetu peab piistma e
teise. Aga see ohver on patt!“

»Mitte teist -- teda ennast -— meid koiki!®

soeletage, ema !¢

oHi! — Mina ei puuduta asja, mida pa-
rem on puudutamata jitta, seni kui saatus
neid ise ei puuduta !¢ :

Oruvanema lesk oli riikinud siingel hoia
tusetoonil. Niitid sammusid nad tinavale ja
ei riddkinud enam. Munk kondis mottes.
Naine silmitses ta nigu ja teadis, et ta so-
nad olid talle ldinud siidamesse.

Siis kerkisid oruvanema maja siinged
miitirid nende ‘ette, millesse nad kadu-
side. — —

Toas, milles surnud oruvanem lamanud,
ootas siis lese poolt kutsutud nduandja neid,
kes temalt tahtsid midagi kiisida.

Vahelite pandud kitega seisis munk akna
all ja lahendas piinavaid moistatosi.

Siis kiunus uks. Gottharda astus tuppa,
~alandlikult ja silmad maas, nagu inimene,
kes ldaheb pihtima. .

Uduse Saeva hallus vargles kahvatult
labi rmutude tuppa. Raskete majariistadega
tédidetud ruum paistis siingena, voorana. Kuid
neiu tegi ta nagu valgemaks. Saledana ja
noorena seisis ta munga ees ja otsis oma
suurte, usaldavate silmadega munga pehmet,

uurivat pilku. Lahtised juuksed lainetasid
tal selja peal nagu kuldkoorem, mida ainult
pea peal tanu koos hoidis. Pikkamisi lihe-
nes ta vaikides seisvale preestrile ja paenu-
tas teretades tema ees pdlvi.

.Ema saatis mind sinu juure,
Isidor !¢

,Ja tegl oieti. Ma ootasin sind. Mis on
sul minule titelda ?*

Ta laskus toolile. Niitid langes neiu ta
ette polvili ja pani oma kokkupandud kied
ta polvele.

»Mu hdrra, ma olen hidas ja kaotasin
tee ! Aita sina mind, et ma enam ei eksiks!“

»Minu vend Zeno tahab sind enesele ?¢
iitles munk temast ette joudes.

Neiu kehast kiis vdrin libi. Nagu torm
vulisesid sdnad ta suust : ‘

»,Tema ei ole ise oma soovile veel sdnu
annud, aga ta kdib mulle peale ja vahib
mind, kuhu ma iial lihen. Ta sunnib mulle
oma ldheduse peale ja piinab mind heategu-
dega, mis on nagu teotus ! Aga ma oleksin
kaik vilja kannatannd ja oleksin teadnud
vastuse, kui tamind oleks naiseks tahtnud.
Niitid on asi teine. Ema tahab, et ma tems
omaks saaksin ; tema on mulle teinud palju,
palju head, aga noutud tasu selle eest on
liig suur. Votku ta minu elu, aga oruva-
nema omaks ei vl ma saada — el voi, Ju-
mala jata plihade juures ei voi, mu hirral®

Munga n#gu oli viga tosiseks muutunud.

»98 vihkad oruvanemat?“ kiisis ta raske
rdhuga.

Neiu tormas talle lihemale. Ta kied vot-
sid krampliknlt tema kiitest kinni.

»Vihkan ? — Ei tea — — ma kardan
teda ! Kas oled iial niinud ta silmi loitvat,
kui teda moni himu valdab ? Hirra, ma
kardan sinu venda, nagu kardetakse murd-
jat metsalist, ja — —« :

»Liopeta !¢

»Ei,% iitles Harda ohates.

yHarda, mis sa peidad minu eest ?¢

wAra kiisi! Ma ei tah a rddkida !¢

Munk pani oma kie ta peale ja nihutas
selle kuklasse, et leida ta silmi.

nKas tead, mis on halastus ?* kiisis ta.

»Sina oled see, rinnates inimeste keskel,*
iitles neiu keevalt, miratsevalt. :

Munga kulmud liksid kipra.

»Sa oled laps! See tund pole naljatami-
seks — Kas tahad olla halastaja ?“

»Kui suudan !¢

»Olis anna vennale oma kisi, et sust saaks
tema hoiataja ja padstja.” :
Akki kéhvas neiu sirgeks ja vahtis te-
male suuril silmil nikku. :

paater
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»Sinagi nduad seda, mu hirra? — Kui

mina pean olema halastaja, miks ei ole teie.:

seda siis minu vastu ?“

Munk astus temale veel lihemale ja pani
oma k#e uuesti ta kuldpeale.
ta ridkima kolava hiilega. Peaaegu vastu-
panematu vdim peitus ta sdnades ja ta sil-
mad laikisid kui kaks tdetihte.

.Ole temale hoidjaks, Gottharda! Kui
dkiline viha ta otsaesise sooned pingule ki-
sub, siis pane oma kisi jahutades ta pealel
Kui kirg temaisandaks saab, pane oma kaas-
tunne meelitades sellele vastu, ja sa voi.

Siis hakkas

Paater Isidor astus tagasi. Tema nigu ei
ilmutanud viha ega rodmu. Jille astus ta

-akna juure endisele kohale.

Siis lendas uks paukudes lahti. -Kovasti
ja ruttu astus oruvanem tuppa. Temale jirg-
nes ta ema.

,Oled sa minu eest kosinud, munk ?* kii-
sis Zeno, kuna ta istet vottis lana #éres,
keset tuba.

»Jah,“ kolas preestri vastus.

Tesk oli ukse juure seisma jddnud. Age-
dasti lilkkas ta puuriivi ukse ette, et keegi
enam tuppa ei saaks tulla. Tema vastas sei-

Lennuonnetuse ohvrite yiimane teekond.

Tariu lennudivisjoni tllem major Johannes $66di ja lendur-veltveebli Arfur Sepa pdrm viiakse tiiba-
deta lennukikeredel kaitseviie haiglast Balti jaama Tartusse edasisaatmiseks.

'

dad ! Témba ta illes enese juure, etta saaks
heaks! Opeta teda ennast austama ja juhi
temas koik head orgkonna dnnistuseks! —
Sinu illesanne on suur, neiu, ja suur peab
olema su t66! Aga tunne enese vastu usal-
dust ja sa saavutad sihi!“

Kui ta lopetas, tostis neiu oma silmad
pikkamisi tema poole iiles ja iitles iisna tasa:

»Sinu h##l on kui kellahelin, mis kutsub
palvele ! Ja ma tahaksin sona kuulda, mu
hirra! Aga mis sa nouad, illetab minu jou!
Ma ei ole mitte nii hea kui arvad! Minu
siida on noor ja el lase ennast kiitkestada!
Ma ei voi teha, mis nouad, ei iialgi — ei
kunagi — igavesti — sellele mitte !*

sis neiu longus peaga ja kokku krampunud
kitega.

Oruvanema pilk silmitses teda jinutse-
valt. Kuna neiu temale ei vaadanud, tOusis
tal veri pikkamisi ja tumedalt pshe.

,Millal voivad olla pulmad?® kiisis ta

’ karedalt.

Munk andis rahulikult vastuse.

JPulmi ei tule!

Pragisev heli! Oruvanema tool oli purus-
tatud. Ta oli selle tdustes hirmsa hoog-:
vastu porandat loonud. Njtid seisis ta ldiu-
budes viha kiillusesse. Punaselt loitvalt niolt
tulid ta silmad esile ja keerlesid, kuna ta
ise hambaid kiristas. Laia kdega kahmas ta
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Peeter Ramul,
Tallinna konservatooriumi klaveriklassi pro-
fessor, suri 27. aprillil s, a. skleroosi ja si-
damehaigusesse pérast kolmenédalist rasket
haigust. Kadunu pole mifte ainult laialt fun-
tud viljaka klaveridpetamisega, vaid ka muu-
sikaliste uurimusté6dega klaveriméngu teh-
nika alal. Tuntud on sellel alal tema sulest
ilmunud ,,Moodsa klaveritehnika pstthho-fiiti-
silisi aluseid.”

oma habemesse; see ainus liigutus teatas,
kuidas ta oma nddrameelse viha vastu voit-
les.

oTudruk, tule siia !“

Surnukahvatult, aga kartuseta lihenes te-
male Gottharda. .
-y likkad mu tagasi?4

5gaé Zéno, koge-
ledes. '

,Mina ei armasta sind,* titles Gottharda -

j& vaatas vihaséle mehele suuril silmil kind-
lasti silma, ,ja el vdi sinu naine olla !¢

»See pole kellegi pshjus! Toll korvale-

poige, naine ! Mina olen isand majas, mis
sind siin peab juba sestsaadik, kui see seal
su viljast leidis, ja ma sunnin sinu oma
korvale, kui sa mu séna meeleldi kunlda ei
. vota 1¢ ' ,

Neiu tahtis eemale astuda: Temagi kuum
veri hakkas kihama.,

»Sina mind sundida !“
ja pilkavalt. —

Niitid kahmas Zeno kiisi toorelt ta blond-
juustest kinni ja kiskus ta oma jalgade ette.

»Ja mina iitlen sulle: Sapead olema minu
oma !4 ‘

iitles ta virisedes

.

Ta tahtis mahalangenu kohale kummar-
dada.

Aga niitid kajas toast 1dbi teraskarge kone.

.Lase tidruk lahti, argptiks!“

Lesk olinende juure astunud, kuna munk,
kulmud kibras, iseenesega vditles, kuidas
mollavat venda taltsutada.

Ja lesk jatkas:

»Suleiole enam mingisugust digust selle
tiidruku peale, kelle ma sulle olin méiira-
nud! Seda, kelle seal see surmast piistis,
ei anna ma mitte. maapealsesse pdrgusse !
Mis ma sinu poolt lootsin, selle hévitasid
sa sel tunnil ! Sa tormad hukatusse, pime
mees! See siin ei hukku sinugal Tagasi!
Kes seisab minu kaitse all, seda #rgu puu-
dutagu keegi, ka oruvanem mitte !

Ema korguse ette kummardus vigev mees.
Nagu urisev koer lahkus ta Gottharda juu-
rest.

Ja kui see ennast tundis vabana, sirgus
ta ja ajas pea kuklasse. Ilmaaegu osutas
lesk proua, et ta vaikiks. Ta virutas mehe
kirgedest tuikavale niole vihast hédguvaid
sonu.

»Kuule, mis ma sulle iitlen, Urserni oru-
vanem, sa vigev mees, kes arvad ennast
hirraks orgkonna rahva ja minu kui tee
ddrest leitud naise iile | Vaata sellele, oma
vennale! Sama paha kui sina oled, sama
hea on tema! Tema elab rahva stidames,

tema kiie osutus ja tema suu naeratus on

rahvale kisuks, mis tiidetakse. Kiisi ometi, .

* kiisi ometi, kes onminu kiiskija ning hirra?

Temale alistun ma, kiskigu ta mis tahab,
Kui ma pean tema tahtel piina kannatama
ning surema, ma alistun nurinata! Olen
tema olevus meeles ja' mottes ja — siida-
mes | Seda tea, Renneri Zeno, ja taipa, kui
voimetu sa oled siin selle korval 1« ;

, Vaiki, Harda |“ kiskis munk valjusti.

Sonakunlelikult pigistas nein huuled kinni.

Oruvanemaga oli stindinud kummaline
muudatus, Koik viha oli temast lahkunud.
Toolil, kuhu ta langenud, paendus ta suur
keha luuramisele. Ta habe ulatas peaaegu
polvini. Niitostista oma kahvatu nio, kuni
munga niole nigi. .

»Piha mees — sinu riietus on riivetatud]
Pane ta seljast, vorgutajal Sinu naine oo-
tab 1« . ‘

Kuiv naer jirgnes sellele teotusele.

Ule munga n#o lendas kerge puna.

»See riietus on puhas ja nagu soomus-
riie fimber inimliku rinna. Sinna ei pisise
ei teotus ega meelitus ega vorgutussona |
Ole muretu, vend | (Jérgneb).



Nr. 10

Romaan

Lo
1<
-3

Il blplekk

Saksa kirjanikn Friedrich Jakohsen’i romaan. : 10

Sel dhtupoolel oli Grodes #ike. Juba hi-
lisel lounasoogil iilemmetsniku juures, kui
Wolff Ernd korval istus ja avameelselt
kahetsust avaldas, et doktor arvatavastijaib
vihma kiitte — oli kauguses miiristanud ja
tlemmetsnik arvas, et tdna kusagil sisse
166D,

yLoodetavasti mitte doktori sdidukisse,“

\

Ranna iiksildus.
Pmta kaunistamise seltsi fotovéistlus ,Pirita elu ja ilu 1930,

veerandaastas kindel palk — seda iiks Hra
ei tarvita.“

Nende kdnedega wmdodus ldunasvvk. Siis
tukkus dlemmetsnik veidi, proua Julia te-
gutses kooeis ja noored inimesed olid iksi.

Ja siis algas #ike.

Esiteks puhk1s ta tile migestiku udu- ja
tolmupilvena ja Wolff iitles, see olevat eel-

Nikolai Nielgnderi pildi-

kogust 1l auhind,

iitles proua Julia kaastundlikult. ,Oigupoo-
lest oleksime tewma ka kutsuma pidanud.“
»Ta voib ka mirjaks saada,“ otsustas Xrna.
.Ja kui {a vilgu ees kohkub, ei tee see
talle ka viga — mispérast viskas ta vaese
" Riemanni ta majast |¢
See julin meelsus leidis ametkonnakohtu-
niku kiituse ; ta muutus veidi sentimentaal-
seks ja h@kkas oma katuse kindlust kiitma.
»Selle kallale ei pidse tikski volausaldaja,“
iitles ta. ,Uldse meie ametnikud — eks ole,
hirra tlemmetsnik, see ou ilus tunne: 1gas

torm (Windsbraut). Selle peale tahtis Erna
teada, mis see tihendavat; tema sonaraa-
raamatus  seisvat sdna taga kiisimusindrk.

»S0ona teklkimine el ole tba(h,“ itles amet-

konnakohtunik. ,Kuid mdrsjaga on tal ik-
kagi midagi iihist, sest see tuleb toriniga
votta.

Nad seisid aknaall, kui vilgud sihvisid.
Vaade oli nii ilus ja suurepérane, et Wolff
lunleliseks muutus.

»Nagu Issanda leek,“ iitles ta.
Erna el kiisinud beekou{ sdna talw.enduse‘
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jirvele, sest ta teadis, et sellega oli mdel-
dud armastus,

Lopuks tuli kdu, mis pani maja alusmiii-
rid virisema. Ulemmetsnik * tuli magadis-
toast ja proua Julia tormas koogist sisse.

Kuid oli juba hilja, vilk oli sisse loonud
ja suure leegl tekitanud, sest ametkonna-
* kohtunik Wolf pidas tidrakut kite vahel.
Siig jérgnes kihluspunsh.

-Kui kohus kohal ei olnud, et mdndaas ja
diendada, kogusid Griode elanikud vana
kombe jirele kortsi kokku, sest nende seas
oli vaevalt moni, kel oli puhas siidametun-

- nigbus — ja kui ta jii puntumatuks, oli r53m
suur,

Nende hulgas istus ka Karl Hecker. Ta
oli killl mérgitud, kuid talleei pandud seda
viga pahaks, sest moned juuresolijad kan-
natasid sama vea all, Nad joid ja laulsid ja
‘kui kou miirvises, lasid nad Peetrust elada.

Hecker oli koige kirarikkam nende seas.
Ta jo1 ithe Blaasi napsu teise jirele ja van-
dus, et tina 18bus peab olema, olgu ilm
tikskdik kui hall, ainult kui kingsepast juttu
tehti ja moned tﬁendasid, et Riemann maold-
rile ikkagi midagi teeb, .muutus Hecker
vaikseks ja vaatas sala.;a, kella. Ta motles
sellele, mis tema ja kingsepa vahel téna
ohtuks poolenisti maha oli tehtud — vihe-
malt tema poolt ja mis temasse puutus —
ja ta tahtis varsti kaduda.

Kell oli kifll alles ttheksa ja ke oli ammu
vaikinud.

Peremees oli vilja ldinud, et unt vaati
lahti teha; kuid ta tuli kohe jille tagasi,
kahvatu na,gu lubjasein ja vausev%te pﬁlve-
dega.

»Inimesed, inimesed, veski poleb‘ 1« kar-
]us ta. -
Korts oli korraga tiihi.

selt ja siis ldks sosin 1libi rahvahulga ja
sosin tousis nagu leek iihiseks hiitideks:
»Kingsepp ! Seda on kingsepp teinud !1“

- Molder Jahn ei oleks vdinud enesele aru
anda, kuidas ta kingsepahiitist oli joudnud
Oruveskisse, sest ta #irkas nagu uimastusest,
kui koer ta najale puisti kargas ja ta nigu
lakkuda katsus. Ta seisis kolas, ma.]auks
- oli ta taga kinni langenud. See toon #iratas
tas koiksugu mdotteid ja ta liks tagam, et
vksele rasket riivi. efite 1ukata, ,

1 :f.

Koik, kel jalad
olid, seisid viljas kortsi ees ja vahtisid orgu,
kus kerkls tuleleek kohutavalt ja suurepira-

_vall enese vastu,
.vabaks mdisteti, oli ta seisukord nagu Rie-
- “ménnil, ta aul oli h#biplekk ja tal ei olnud

Siis astus ta tuppa ja langes jouetult tugi-
toolile. Higitilgad ta otsaesisel ja ta stidame
kloppimine niitasid, et ta oli jooksnud hii-
tist kuni veskini; kuid ta el teadnud seda
ise — vihemalt mitte kindlalt.

Kui see oli nii, oli see ju iilestunnistus.

Aegambida selgu51d ta motted ja ta muu-
tus rahulikumaks. Ei, taei olnud jooksnud,
ta oli ainult molema ametniku selja tagant
minema hiilinud ja siis kiirelt astunud.
Selle seletuseks vois olla #hvardav dike.

Ta ei olnud midagi tunnistanud ja tast
et olnud midagi valja saadud, kuid nad hii-’
lisid ta jilgedel. Sestkui vahtmeister Kunze
oli piissi omaniku kindlaks teinud, ja kui
selge oli, et tema, molder, oli salakiitt, sai
vanne, mida ta kaks korda oli vandunud,
teise tdhenduse. Siis sai vabandatavast ek-
situsest kaalutud vale ja selle vale pdhjus
vois olla ainult piiiid oma siiiidi stititule vee-
retada.

Tdnasest peale kaidi ta jilgedes. Viline
rahu, mida Jahn seni oli niidanud, tuli tiie-
liku julgeoleku tundest, teadmisest, et tikski
kogu timbruses teda ei kahtlustanud ; niitid
algas sosin ja n#puniditamine ja inimeste
kérvalepc”)rkamine.

Kuni lopuks kohus vahele astus.

Jahnil oli alati olnud selge pea ja ta kaa-
lus ka nuid koiki voimalusi kuni viimase
jdrelduseni, et taasetatakse vandekohtu ette
samale kohale, kus Jakob Riemann kaks
korda oli seisnud.

.~ Kui tal oli joudu raudse tahtejouga ei-

“tada, oli hukkamoistmine vaevalt voimalik,
¢ teda karistati ehk salakiittimise pirast, sel-

les el voinud midagi muuta, kuid muu jii
ghku rippuma, isegi kui ta enese poeg kut-
suti tunmsta;aks ja kui see keeldus tunnis-
tusest: .

~Jahn tundis, et tal oleks 3011(1[1 salata,
sest asi puutus ta elu. Kuid ta oli kiillalt
et edasi moelda. Kui ta

nagu kmgsep%l head stidametunnistust lo-
hutuseks.

Oli voimatu kanda sarnast koormat.

Kui Jahn juurdlemisega nii kaugele oli
joudnud, kuulatas ta majja. Talle selgus al-
les niitid, et ta oli tiielikult iiksi jdetud ;
tiidruk 011 puhkusel, sulane oli kiilas, ainult
koer lamas ta korval ja lakkus Lapp]

Truu kasslane — kes hulub, kui see on
sitndinud.

Jahnliks magadmkambusse ja toi revolyri,
mille oli muretsenud, kui Hecker majja tuli;
ta meelitas koera enese-juure, surus talle
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relva suu kdrva taha ja vajutas — pauk,
lithike hulumine, siis oli kdik modda.

Kui kiirelt oli see liinud !

Looma vigev keha lamas liilkumatult po-
randal ja kitsas verejuga nirises ldbi kar-
vade — vaevalt moned piisad. '

Midagi ei ole ilmas kergem kui surm.

Muidugi: see maistmatu loom ei teadnud
isegi viimasel sekundil, mis tal ees seisis;
kui ta iildse vdis mdtelda, oli ta ehk mdel-
nud peidetud kondile ja siis oli tina vahele
seganud.

Inimeste juures on suremine siiski teisiti.

Siis tuli #ike,

Jahn tundis peaaegu kergendust, kui vil-
gud orgu siihvisid. Veski seisis kiill juba
moned sajad aastad ja iialgi ei olnud mi-
dagi juhtunud, kuid tdna vois vilk ehk
siiski sisse liitia tuppa ja kohale, kus istus
molder. See oleks parem olnud kui see teine,
sest iisna kindlasti seda teada ei voinud:
ehk oli siiski kord viimsepieva kohus.

Ja see kohtuotsus oleks koik heaks teinud.

Kuid #ike moodus ja tuli videvik, 65 eel-
kiija. Ja selle motte juures tundis molder
kiilmavérinaid. See pidi siindima ja taimes-
tas isegi, et see veel el olnud stindinud, sest
ilmaga oli ta juba lopetanud ; kuid doseks
otsime enestele hea aseme, millelilma une-
nidgudeta voiksime puhata — see maksab
meie elu kolmandiku suhtes, kui palju enam
siis, kui asi puutub igavikku.

Jah — midagi pidi stindima siidametun-
nistuse rahustuseks, tegu, mida voiks vae-
kaussi panna. :

Kui on olemas sarnane vaekauss.

Mbolder siititas lambi, istus ja kirjutas oma -

tunnistuse iiles. Mitte tditsa ausalt ja rcl-
kem inimestele kui koikteadjale, sest ta 10-
hutas, et ta olevat lasknud oma elu kait-
seks Ja et siis koik iseenesest olevat harg-
nenud.

Kuid see oli tunnistus, mis kingsepa 15-
pulikult vabaks mdistis.

Siis pani Jahn lehe rinnataskusse ja kus-
tutas lambi, sest koeralaiba vaade oli talle
vastik. '

Teda timbritses pimedus, kuigi shtu veel
hiline el olnud.

Veski poles. Nad koik karjusid, et king-
sepp ta siiidanud olevat. Siis veeres inim-
hulk orgu, et tuld kustutada. Tuli kiilaprits
ja tlemmetsnik, ametkonnakohtunik ja vaht-
meister Kunze, kes Grodest veel ei olnud
lahkunud. ‘

Koige eés oli Karl Hecker. Ta ei hime.

tanud kiill kingsepa nime, kuid ta kisas ja
ldrmitses koige rohkem, tdiest rinnast, sest
tal oli alibitdendus nagu paremat eivdinud
soovida; talle ei saanud keegi midagi teha,
mdtete eest ei karistata.

Polevasse majasse vdis veel sisse pitseda.
Tuli niis alguse saanud tallihoonetest, mille
uksed alles 60sel lukustati ja mis niitid lahti
seisid. Puutumatus elutoas leiti draama lopp:
molder surnult, kuulihaav peas, koer surnult
ja samasuguse haavaga.

Muidugi, moldri korval lamas revolver,
milles puudusid kaks kuuli, kuid relva el
tunnud keegi, see vois ka kingsepale kuu-
luda. Missugune enesetapja siiiitab esiteks
maja ja laseb koera maha!

Kingsepa nime hiiiiti ikka valjumini. Nad
koik tundsid ta vaenu ja olid ta dhvardusi
kuulnud, jaisegi vahtmeister Kunze ei ka-
helnud ta siitis, kuigi tal oli muidu pdhjusi
enesetapmist uskuda.

Kui laip esialgul korvale oli toimetatud,
kuid veel mitte lihemalt jirele vaadatud,
kui tuli oli h#idavaevalt kustutatud, tegi
ametkonnakohtunik  korralduse “arvatava
siitidlase tagaajamiseks.

Vaevalt voidi oletada, et ta peidab end
hiitis, kuid metsas oli arvurikkaid peiduur-
kaid ja iillemmetsnik lubas juhtimise enese
peale votta. Kunze ja Sperber saatsid teda.
Koeri voeti kaasa.

Ja nil aeti veel kord tagaaetut. Sest kui
saaksime vanaks nagu Metusalem ja kui .

. juurdleksime piHeval ja Ovsel oigluse diile,

me ei leiaks iialgi lahendust, mis meid la-
seks 1opuks vabalt hingata.

Kingsepahiitt oli tihi. Kaik oli nagu ol-
nud ohtupoolel, Riemann ei ndinud sestsaa-
dik enam seal kiinud olevat, kui oli teinud
asjatu katse ta palke maha raiuda.

Kuid koerad leidsid ta jiljed. Risti ja
risti ldksid need libi metsa nagu inimese
jiljed, kes sihitult ringi luusib, ja 1opuks
hakkasid koerad tihniku juures haukuma.

Ja sealt leidsid nad ta nagu haavatud
metslooma, lehestiku seest, #ikesevihmast
mirja, palavikus ja meelemirkuseta.

Ta pandi okstest punutud kanderaamile ;
vangivotmise kisu tditmisest ei voinud jut-
tugi olla. Ta katkendlistest palavikukdone-
dest selgus, et oli ammu end haigena tun-
nud ja et haigus ilmsile oli tulnud, kui ta
jouetus vihas saatuse iile haaras kirve, et

‘hivitada isamaja.

Siis oli ta poolmeeletult metsa jooksnud.
Vahtmeister Kunze titles tasa oma kaas-
lastele, et seé vilets ja murtud mees mort-
sukas olla ei voivat, kbige pavem olevat,
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kui ta almduseta viimase, hirmsa kahtluse
iile, mis temal lasuvat, igavesti magama
jadvat. ’ .

Teised vaikisid selle kohta.

- Kingsepp viidi tilemmetsniku majja, kui
hommik koitis. Sel 66l ei olnud seal rahu,
sest ametkonnakohtunik Wolff oli moldri
laiba tlevaatamisel leidnud kirjaliku tun-
nistuse. S

Ta kiristas vangivotmise kdsu katki, mis
lebas laual ja saatis kiiskjala Thalheimi.
See pidi tooma arsti ja Riemanni tiitre.

Sest nad koik nigid, et kingsepa lugu
oli halb.

Kuid siiski ei voinud kaastundele maad
anda, sest niiid kerkis kiisimus, kes oli
siitidanud veski. Enesetapja kie peale el
méelnud keegi.

Lopuks nimetas
nime. -

Wolff noogutas ja iitles: ,See on voima-
lik. Oleksime ammu ta eest hoolt kandma
pidanad.“ o

Siis ldksid molemad mehed lesknaise
Waltheri majakese juure. P#ike oli just
tousnud ja kattis onni punakasse valgusse;
ka tuba niis nagu tuleleegis seisvat ja kesk
seda tulemerd istus vana naine akna all
toolil. )

Ta oli pannud pithapievariided selga ja
hoidis kiisi riipes; .ta nigu oli rabulikumn
kui muidu. K o .

»Kas tulete mulle jirele 2* kiisis ta. , Siifi-
tasin veski, ma ei salga seda.”

vahtmeister tasa iihe

Ametkonnakohtunik viipas vahtmeistrile,

et ta liheks ja istus eidele vastu.

»Mispiirast tegite seda, proua Walther ?
See ei olnud sige!* A

»Ma ei tea, mis on ige,“ vastas eit, ,kuid
see oli diglane, sest molder laskis wu poja
maha.“

»Ta on iiles tunnistanud ja siis enese elu
vdtnud.«

Eide néojooned jiid nii liikumatuks selle
teate juures, et vois aru saada, kui viga ta
oli veendunud koige selle tavvililkusest,
mis oli ses asjas stindinud ja veel siindida
vois. Ta ndppis polle ja nimetas kingsepa
nime. .

w3ee el tarvitse oma elu votta,“ pomises
ta. ,Teised on seda juba teinud.“

Ja kui Wolff hiitist lahkus, et ilemmets-
niku majja tagasi minna, tundis ta selle
varjutatud hinges siindinud sona toe #Hra.
Niitid seisid inimesed rithmades tinaval ja
igaiiks nimetas smrnud maoldrit suoareks ndru-
kaelaks, kellest koige halvemat oleks uskuda
voinud ; — kuid sellest olid ainult vithesed
tunnid moddunud, kui samad inimesed sitii-
tule olid kisendanud ,poo risti* ja nad olid
aastateviisi ta elu hivitanud oma sosina ja
salajuttudega — nemad ja oiglus, kelle sil-
mad digusega on kaetud. ‘

See piikesepaisteline hommikutund oli
ametkonnakohtunikule viga moru, knigi ta
ennast tundis siiituna = ja kuigi eilne piev
talle oli annud ilima inimonne. —

Lounaajal. suri Riemann ilna meelemiir-
kusele tulemata. Doktor Berger oli tulnud
Annemarie saatel iiles Grodesse ja ta iitles,
et kingsepal olevat stidammehaigus, mis juba
mitu aastat vana ja ta ka donne kestel oleks
tapnud. Kuid ta h#dl kolas imeliselt loori-
tatud ja kui ta siis noorpaarile dnne soovis,
koneles ta kohamuutusest, mida ta ammu
juba kavatsevat.

—_—— e

Lesknaine Walther paigutati ravilasse ja
Annemarie kadus timbruskonnast. Kuid aasta
pérast, kui ametkonnakohtunik ammu juba
oli kosinud, sai ta Schveitsist Gustav Jah-
nilt kirja. , _

- See kirjutas, et on veski maha miiitnud
ja uues elukohas Annemariega abiellub.

»Mida iikski peale mu morsja ei tea,“
kirjutas ta, ,tahan oma stidametunnistuse
kergenduseks mehele teada anda, keda alati
olen pidanud humaanseks ja oiglaseks kol-
tunikuks. Tol joulushtul, mil mu onuetu isa
surmale nikku vaatas, tunnistas ta mulle
oma st ja kui maailmas ei oleks muud kui
tardunud &igus, oleksin pidanud oma isa
tles andma, Kuna aga kohtud siiiitu juba
vabaks olid moistnud, ei pidanud ma end
kohustatuks looduse vastu tegutseda. Kui
sellega tezin tilekohut, on see lunastatud
hirmsa hingepiinaga ja viimast lunastust
loodan abielust, mis, kui imelik ehk niiib,
on siiski tasumine armastusega.

| , a (Lopp).

A ——p—————— v/’ oad
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Telemark.

Poola kirjanik Z, Kleszczynski.

»Pidage meeles, armuline proua,
hetkel tuleb kogu keha umbes parempool-
ses vinklis edasi visata . . . ¢

»Mis, kogu keha ?¢

»Jal, kogukeha. See on ju iisna kerge !¢

»Silmapilk, mina ei taipa, . .«

»Niitan teile seda.“

Ja Roslan kummardas suuskade kohale,
mis ta korval lumel seisid. Aga. proua
Marta haaras ta kiiest ehmudes kinni.

sduba kaks nidalat esitate mulle oma
kunsttiikke . . . Kui te toesti soovite, et
ma suusatamise kitte opin, siis #rge suusa-
tage ise, vaid demonstreerige seda minu
kallal.«

~Aga proua Marta!“

1lus lesk porutas Jjalga vastu maad.

»Nonda tahan mina !¢

Ja niihes, et mister Roslan t"ﬂltls taga-
neda, jatkas ta iroonilise ilmega :

»Mu Jumal, kui kohmetud on ometi koik
suusatajad naiste vastu. Teie olete kiill
meister tehnikas, soidate voidusditudele ja
hitppamistele, tecte koiksugn kaelamurdvaid
tikke Helveetsias, Tshehhoslovakkias ja
Jumal paraku ka Zakopanes, ja kui hetk
saabub, siiski ei oska te tihele naisele mitte
lolli tclemmklol kitte opetada !¢

Roslan oli haavuuud. Mis, tema el osa-
nud ? Kas ei olnnd ta tervelt kaks tosinat
paksunahkseid miigestikukompanii nekrute
viillja opetanud ? . . . Ta produtseeris proua
Marta ees hiippeid ja hoogu, telemarke ja
christianiaid. Kindral Golitzi ees oli ta p#-
ris mandovreid teinud !, . . Agailus daam
on kui raassilikas daam silmanihtavalt ti-
namatu . . .

»Raassikas daam“ vaputas aga vaheajal
hobedase tolmu suuskadelt ning nokkis suu-
satajat :

oKui kedagi Opetatakse tantsima, siis
voetakse kiiega ta timbert kinni. Jah, nii.

(siin pani proua Marta oma kievarre Ros-

lani paksu sweateri iimber) ja temale ndi-
datakse tantsusamme . . . Ja kui kedagi
tahetakse opetada klaverit mingima, siis
seatakse ta kied selle jirele. . .

»Proua Marta! Ma ei voi teid ometi
pigistada !«

«Mis, pigistada? Mis see on ? Moni suu-

satamises vajalik sonakolks?*
»Noh, siis mitte purustada.®
Proua Marta vaatas temale silma ja méir-

B

et sel

kas seal murelikkust, et mitte iitelda : hi-
belikkust — ning hakkas naerma.

~Hahaha. . . Toesti, ma unustasin ju, et
olete alles stiiitu . . . ¢

SProua Marta !*

»Mis sils, h#rra Stani ?¢

Roslan hammustas huuli.

»Stlituse sulites eksite viga — paraku !

,Toesti 2«

»Jal, palun mind modista : mina ei salli,
et sporti tiivaripsutamise libi riivetatakse.®

Imeilus proua Marta naeris veel heleda-
mini :

JJHahaha — ruvetatakse! Millised sdnad
teil on! Kas voi sure kohe [*

Roslan pareeris pahaselt:

»S0nu voivad teha ainult hellitatud har-
rad tantsubaaris. Mina olen, kuidas teate,
suusataja. Ja ma tecrutsen spordlga kui to-
sise asjaga ning . . .

»Ja ma viibin praegu viga intensiivsel
treeningul, mis ?¢

Proua Marta mustades silmades 151 mee-
lepaha loitma :

»Ma ei suitseta,

- hahaha !¢

Roslan punastas,

»Nigemiseni !~

Kalekone katkes seekord onnelikult. Sest
enne veel kui prona Marta joudis motteid
koondada, oli Roslan juba suusad jalgade
kiilge nallinud, likkas keppidega kergesti,
tegi mingisuguse kirjeldammata, imekerge
hiipangu ja hakkas m#est alla libisema, ja
nimelt hooga, nagu ta teda proua Martale
juba mitu korda oli niidanud . . . Nagu
vilk lendas ta iile lume alla siigavikku.

SHirra Stanislans . . . !¢

Hiitie kadus jdises tuules.

Mehe siluett jii ikka vihemaks. Peaaegu
uskumatu kiirusega sditis ta mitusadamest-
rit korgest - miest alla ; ; niitid oli ta veel
vaid vaevalt ndhtav tume tépikene, muutus
ikka vihemaks ja viahemaks, kuni ta kau-
guses kadus.

Tlus proua Marta tundis sudames nagu

iina . .

Nonda ei oleks ta pidanud seda naljakat
Roslani vihastama, kes oli nii suur ja tugev
kui karu ja ornatundeline kui neiu . . .

Aga ruttu korvaldas siidametunnistuse
pling — erutus.

Mis, peen kavaler! Toob ta

el joo, el poutn naisi

esiti wsila
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pagana korgusele ja jitab ta siis siia itksi-
pidi — kilomeetrid kaugele ldhematest ela-
mutest . .

Nouetult vaatas ta ringi. _

Piike seisis juba ldéines. Péev on lithike.
Mis pidi ta siin lumekorbes tegema? Ta
kiilmab #ra, ennekui paksus lumes alla jouab.

Juba on ta mitu lolli pisarat alla kugis-
tanud, kui ta siida #kki kiiresti hakkab
poksuma.

Kaugel all néigi ta iiht mehekuju, kes
vanade kuuskede vahelt hakkas iiles ronima.

Kas oli see Roslan?

Teravasti vahtis ta sinna. On see tema
voi ei ole? Igatahes on ta ilks suusataja,
kes imeruttu liigub. :

Natukese aja pirast mirkas proua Marta,
et ta stida kovemini pdksus.

Jah, see oli Roslan! Ta tull tagasi..

Proua Marta naeratas tahtmatult.

Nii siis ometi Roslan tuli tagasi. Ronis
ruttu méest iiles ja soibis kaares. Aga ometi
kestis vihemalt veerand tundi, enne kui ta
hingeldades joudis tiles miele proua Marta
juurde.

»Palun andeks !«

Ta oli kohmetu.

-Proua’ Marta arvas seekord paremaks
mitte pilgata. Ta vaikis vaheloost ja kiisis
pehmesti :

»Kuidas me siit alla saame ? Nende
suuskadega el jaksa ma enam kilomeetreid
kiia 1«

Roslan niitas naeratades oma noori, val-
geid hambaid.

nArge kartke, kallis proua Marta. Seekord
sdidame molemad suuskadel méest alla.*

»Kuidas, meie molemad P«

»Noh mii . . . ¢

Kohkudes vaatas proua Marta alla siiga-
vikku. _

»Kuristikku? i iialgi !
enese ja minu.®

»Suurepirane ! Siin pole ju kusagil ku-
ristikku. Sec viike miekillg. Ja lumi on
kerge kui suled. Teie ei tarvitse midagi
karta.«

»Aga ma kardan . . .«

»Mina vastutan selle julge jalutusstidu
soodsa 15pu eest. Olge aga tisna rahulik.
Nii siis, pange oma jalakene paremale suu-
sale — nii on hea — , teine jalakene pa-
hemale — suureptirane! Niiid pidage mi-
nis. kinmi, kuid drge ennast liig kovasti
winu najale surage, sest minul peab olema
teatud Hikumisevabadus, '

Teie tapate

»Leie olete mnarr! Nii ei soida keegi
alla 1« .

,J8 kuidas veel! Arge kartke midagi.
Pealegi on mul pikad kepid, ainult hoidke
oige minu lahedale . . . nii!®

»Ma kardan, hiirra Sta . . . “

Monus jooks uimastas proua Martat, see
kukkumine lumisesse kuristikku, mis oli
valge, nii valge.

Jéine tuul nipistas pdski. Proua Marta
hoidis suusataja imbert kovasti kinni ja
vuhises vilgukiirusel tlevalt alla .

Roslan balansseeris vahetevahel, ahmis
oma paenduva kehaga tasakaalu jirele ja
paenutas end kord paremale, kord pahe-
male poole . .

Proua Marta jirgis tahtetult koigile oma
juhi liigutustele : balansseeris ihel ajal te-
maga, kaldus siia- ja sinnapoole, pingutas
oma noori muskleid ja tundis jalgade, siii-
remarjade ja puusade imeinstinkti, kanda
dra_esinevad raskuspunktide muudatused.

Meister Roslan pidi, niimoodi kahekordse
kiirusega alla siigavikku lennates ja selle
juures kahekordset koormat kandes, voit-
lema ebaharilikkude vaevadega: oma taga
seisva naise raskusega ja monusa pigistu-
sega tema kite poolt.

Ta aitas end keppidega, otsis suuskadelt
abi, kuid hakkas ometi juba visimust tundma,
Ja tee muutus ikka jirsumaks, jarsumaks.
Nad ei libisenud enam, nad kukkusid alla
‘siigavikku.

Akki néigi Roslan oma ees, alles kaugel,
mgnisada meetrit allpool, viikest puukéndu.

Korvale poorda !

Ta katsus suusaotsi pisut paremale nihu-
tada. Seal, votaks pagan, jille iks kind!

Ta katsus nihutada pahemale poole.

Kivi ? Kust killl see tuli ?

Vilgukiirusel otsis ta padseteed. Sealt
nad mosda ei saa! Ta katsus pidurdada.
Tipselt. Sada meetrit. Seitsekiimmend viis !
Viiskiimmend! . . . .

Vataks tont! Seal on ju kiinnud ja kivid |

Ta ei pannud neid tdhele, kui e,imest
korda alla libises. Niitid vdisid nad murda
nende jalaluud.

Kakskiimmendviis meetrit . . . kakskiim-
mend . . . Viisteistkiimmend . .

Ja #kki vabastav mote :

»Telemark !«

Juba . . .

SAaaaa !l — — —

Nad uperpallitasid minuteid. Proua Marta,
Roslan, proua Marta, Roslan, proua Ma. . .4

Alles all aasal peatusid nad, mitukiim-
mend meetrit siigavamal .
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Lustilik lumi pildus neid tuhande kris-
talliga. Nii lamasid nad briljantvoodis. . .

Nagu narrid kastusid nad briljantidesse...

JHirra Sta . . . ¢

Hoo lopuga kukkus proua Marta oma
soidutaja rinnale.

Huuled huultele. — — — ‘

Kui nad #rkasid meelemiirkusele, mirkas

Marta, et nad istusid vooni lumes. Roslani
kepid ja. proua Marta sall olid ei tea kus...
Proua Marta tombas hinge. Pigistas sil=
mad kinni ja kiisis vaikselt:
SMis see oli P
Roslan hakkas lumes viljapidsu otsima
ja sosistas, ise niost tulipunane:- -
»Lelemark . . . proua Martal”

- Amuletd.

Brasiilia kirjanik H« V. Pateras

Vosastiku kohal holjus Aafrika 6. Tu-
handed mitut laadi loomah#sled, mis piev
otsa paksust metsatihnikust kajasid, olid
peaaegu vaikinud, ainult siin ja seal kisen-
das moni ahv unes voi kajas poolléimbunud
ja kole surmakarjatus mone olevuse suust,
kes oli langenud monele kurjale &gijale
ohvriks. Aegajalt kuuldus metsa alt prak-
sumist, siis oli koik jille vait. Kuulda oli
ainult tule praginat, mille paistel kaks eu-
rooplast istusid. Mustad kandjad olid juba
ammu uinunud ja nende norskamine kajas
kaugele. ‘ L

Insener Bob O’Harty uuris kaarti, mille
ta oli laotanud viiksele viljatoolile. Ta
potras 'seltsimehe poole, kes just tule #iires
pikutas

»Pagana vastik maakoht, = kust homme ‘

peame ldbi minema . . . ¢

Siis miirkas ta, et ta seltsiline tema juttu
ei kuulanud, vaid tihelepanelikult silmitses
mingisugust kiiesolevat eset. Laiaclaline iir-
lane koputas talle piibuvarrega olale.

»Halloo! Old boy! Teie ei kuulegi ju,
mis ma riddgin. Mis huvitev ese teil seal
on P¥ _ :

Teine #rkas nagu unest:

» Vabandage, Bob, aga ma unistasin. Mis
te tahate ?¢ , '

Selle juures piiidis ta eset oma kulunud
kuue taskusse poetada. Aga O’Harty kah-
mas oma suure kiega Aksel Lahna kitsaste
sormede jirele ja pidas ta kiest kinni:

,Kas ei tahaks teie seda mulle néidata?®

Kasg tuli see tulepaistest vdi oli noorema
mehe kandiline nigu tdesti punane ?

»Oh, sel pole midagi iseéiralikku — vana
milestus kodumaalt . . . ¢

‘Tahes voi tahtmata pidi ta eseme andma
seltsilise kitte, kes seda viibimata hakkas
‘tihelepanelikult silmitsema See oli viiike,

lagunenud nahkkotikene, mis enese laskis
avada ja: siis ithel kiiljel vaatajale niitas
viiikest ptihakuju, mis hobedast tehtud.
Vaevaga luges insener kuju saksakeelist all-
kirja: ,Sankta Corona! Sinu kaitse all !¢
Mehe valjud n#iojooned silenesid:

»Oh, piha pilt, vististi moni talisman,
mis 2% ~

Aksel Lahna noogutas pead :

»Yes ! Minu amulett. Andis mulle kodus...
keegi, kes mulle viiga, viiga armas on!“

Ta hidl oli vajunud. lirlane 181 risti ette
ja vaatles pilti kauemini, siis'andis ta tema
tagasi noorele sakslasele, kes temale valit-
suse poolt oli kaaslaseks antud uue raud-.

~teeliini miirajaks libi pdlismetsa:

»Andestage, my friend, mu uudishimu;
meie vajame kill teie amuletti, sest homme
ja-hiljem ootavad meid pagana rasked pie-
vad.“

Kas tuli see sellest, et see pithapilt te-
maski vanad milestused #ratas, sest temagi
vahtis unistades tulle ja imes oma piipu.
Aksel Lahnagi vahtis sinna liikumata ja
tema eest tulest kerkis iiles orn noore neiu
nigu ning noogutas temale pead. Peaaegu -
kidega katsutavalt seisisneiu blondpea tema
ees. See oli kord. :

Siis dratas kole karjatus ta unistusest —
pauk komatas libi 66. Metsiku vandega oli
insener jalule karanud ja revolvri vos va-
helt vilja kiskunud. Kandjadki olid #rga-
nud ja karjudes:jalule tdusnud ; piigid su-
sisesid libi pimeda, vuhisedes lendas iiks
must nool 1ibi Shu insenerile siéirde. Metsa-
ddrde ilmusid varjukujulised, viikesed ole-
vused ! T S

»Hiirjapolvikud !* moirgas O’Harty. Tema
automaatptiss paukus vahetumalt., Ka Aksel
oli  oma ptssi kitte kalunanud ja laslis
wetsikult kallaletungijatele pimcdast peast.

o
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Kandjad olid enamasti valjusti kisenda-
des vastasseisvasse metsa jooksnud, moned
hobused olid endid lahti kiskunud ja tor-
masid metsikult joostes ringi. Tulepaistel
nithti  vilikseid mehi ikka lihemale joud-
vat,

Kinnipigistatud hambail laskis Aksel.
Akki tundis ta poletavat valu pahemas kiie-
varres, Sinna- vaadates niigi ta viiikest not-
kuvat noolt. Ta kiskus selle haavast viilja.
Siis kahmas ta jille piissi. Kuid hirjapol-
vikud olid kadunud.

libi. Noolehaav. Ta kiskus kune seljast ja
avas sirgi. Viiikesest haavast nirises veri,
Selle  juures tundis ta kilevarres kerget
tommet, kerget tuikamist.. Noolgi oli kihv-
titatud ! Palavikuviirin logistas ta hambaid.
Nee — oli — lopp! Hiirjapolvikute miirgi
vastu vastumiirki ei olnud. Juba mone mi-
nuli pitrast pidi ta tummalt  oma seltsilise
korval lamama. Juba oli kiievars nagu sur-
nud ja palavikuhood hoogasid ta soontes,
Vaevu kobas ta parema kiiega tasku jiirele
ja vottis wmuleti viilja, Tali andis veel pi-

Lithikese metsiku véitluse jirele tundus
valu kahekordselt halvavana. Tirlane hoigas
valjusti. ‘Temal oli lai piilk rinnas ja veri
voolas tal kinnipigistatud suust. Agades,
hooti kostis ta hasl:

»Otsas | Valmis! Need kuradid tarvitavad
kihvtitatud velva ! Mina . . .

Lammatav riogin, suur keha viskles kram-
pides. Kui Aksel tema kohale kummardas,
vahtisid ta seltsimehe murtud silmad tiles
musta taeva poole.

Oudu tundes surus'Aksel ta silmad kinni.
Nits ajas ta enese sirgeks, kuid tundis valu
kievarres. Pualav hoog voogas ta kehast

Pirita jogi Shtul.
Pirita kaunistamise selisi fotovdistlus ,Pirita elu ja ilu 1930%.
: kogust, IV auhind.

Eduard Rosedam'i pildi-

sut valgust. Aksel avas nahktaskukese.
Tema silmade ette tousid juba valged loo-
rid ja ta surevad huuled vormisid veel kord
sonu :

»3anta — Corona — sinu  kaitse ull 14

Loikav valu rinnas, tuled silmade ees ja
nende keskel blond naisepea.

.Nancy, viike Nancy, mu armsam . , . “

Siis veeres ta keha raskelt korvale.

Aafrika taevas kustus pikkamisi = sérav
lounarist. o

Kui hiirjapolvikud koidu ajal laagrit riitis~
tasid, leidis tiks inetu viiike mees Akseli
kokkupigistatud kidest ka viikese pildi.
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Mees avas surnu kie ja peitis  saagl oma
polle sisse.

Kui poletav piiike kesktaevasse joudis,

lamasid vaid paljaksroovitud laibad paljude
paljaste jalgade poolt trambitud laagriplat-
sil. Suured raisakullid olid juba oma tiod
alanud ja neid ruttas ikka vohkem ja roh-
kem kohale, laisalt ohust alla laskudes. —

Kapten Mac Ferlan seisis korgel hobuse-
turjal askarite poolt kokkuaetud hirjapol-
vikute salga ees. Vana sudaanlane tshauh
(feedveebel) Mehmed teatas sirgelt salutee-

sinaid neegrikilasid oli #kki timber piiratud
ja koik onnid libi puistatud, kuid ikka vi-
hemagi tulemuseta.

Kompani kapten pioras jille oma alam-
ohvitseri poole:

» Noh, siis laske nad paganad jille minna!“

Riiiikides oli ta pisut kummardanud ja
ildki suurenesid ta teravad silmad. Mis pa-
gan kandis iiks neid hiirjapslvikuid oma
vanunud joustes ?

JPeals

Ainsa hiippega kargas Briti ohvitser sa-

Pirita ilu on piirita.

Pirita kaunistamise seltsi fotovdistlus

rides, et hirjapolvikute libiotsimine midads,
tulemusi pole annud. Nende onnidestki pole
midagi leitud.

Kapten kirus: '

» Votaks pirgel ! See must kaabakatesalk
teab vististi rohkem O'Harty kadunud rith-
mast. Aga kui neile siiitunnistust ei leita,
siis ei jid muud tle kui neid minna lastal®

Pahaselt andis ta hobusele kannukseid ja
ratsutas hiirjapolvikutest mosda. Juba kaks
kuud oli insener O’Harty oma assistendiga
jiljetult kadunud. Oli kogu maa Nyassa
fimber libi otsitud, kuid tagajirjetult. To-

f

LPirifa elu ja ilu 1930
kogust, Il auhind.

Friedrich Velbergi pildi-

dulast ja seisis aralt kossi tombava hirja-
polviku ees. See tahtis pogeneda, kuid
askari 161 ta ainsa rusikahoobiga maha.

Silmapilk oli ta pruunidest soduritest
piiratud ja uuesti kapteni ette seatud. See
kahmas ta vanunud juustesse ja toi sealt
esile mingisuguse viikese mustunud eseme.

»Mis sils see on?¥

Keeei askari hodrus mustunud eseme puh-
taks ju ulatas selle tilemusele. See niigl
vilja nagu pisike raamat, siis kukkus ta
timbert nahk ja ‘raamatu seesmisel - kiiljel
tuli nihtavale kahvatultsiray -pilt- Piiha-
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pilt! Vaevaga suudeti tema teiselt kiiljelt
méned tihed moistatada.

S, .taCor, .. 8. .. kait, . .
all.“

Saksakeelse pealkirjaga, katoliku piiha-
pilt, hirjapolviku kies !

Kapten pooras huvitatult oma korval
seisva leitnandi poole :

»Kas ei olnud O'Harty kaaslane sakslane?“

Ohvitser noogutas:

,Kuidas kiisite! Tundsin teda ise Tabo-
ras. Tuli parajasti Euroopast. Oli sakslane!“

oJKust sa selle said 7%

Ahvardades pooras kapten hirmus viiri-
seva hiirjapdlviku poole.

See ei vastanud sOnagi. Kapteni kielii-
gutus: ,Kogu salk iles puua !“

Niitid 1oid hirjapolviku silmad nagu vi-
has sirama ja ta pomises midagimetsikult.

Keegi askari, kes ta murrakut tundis,
tolkis.

»See pidalitobine koer kiitleb veel. Et ta
valge mehe shushud (noidust) kannud, sel-
lepirast jisnud ta alatihaavamata. Vististi
tungisid nad inseneride kallale ja tapsid
nad.“ '

Viis minutit hiljem komatas polises met-
sas kogupauk ja siis hakkasid onnid polema.

Vaikides ratsutas kapten Mac Ferlan oma
sodurite ees 1libi metsa.

»Neetud maa !* iitles ta oma leitnandile,
#Mis see karistus aitab! Mitte midagi.
Deemon Aafrika on jille oma ohvrid saa-
nud ¢

Ta silmitses viikest amuletti, mis ta oma
kitte votnud :  ,See on koik, mis kahest
ditsvast elust on jirele jatinud. Neetud!“ —

Krahv Meersbachi juures oli tina suur
vastuvott. Esimene sel hooajal. Tore selts-
kond oli tema kui vigeva tovstusekuninga
suurde paleesse kogunud. Isegi Briti suur-
saadik earl Mac Ferlan viibis nende hulgas.

Pirast shtussoki liksid hiirrad suitseta-
misetuppa bridgelaudade juurde. Majahiirra
méngis suursaadikuga tihe laua juures. Kui-

vetu inglaie pistis ke enne kaartide kiitte-
votmist taskusse ja pani vilikese katkenud
raamatu oma ette rohelisele kalevile. Nagu
vabandades iitles ta oma kaasmingijatele:

,Vana ebausk minu poolt, veel minu Aaf-
rikas viibimise ajast: See ese oli kord kiill

" ithe noore mehe pitha amulett, kes Aafrika

polismetsas tapeti. Ma pole iial teada saa-
nud, kes ta temale oli kinkinnd !¢

Muidugi paluti suursaadikut nii  kaua,
kuni ta oma loo dra jutustas. Koik kuula-
sid ponevalt. Keegi koosolijatest polnud
miirganud, et krahvinna Meersbach oli tuppa
tulnud ja suursaadiku selja taha astunud.
Mida kaugemale suursaadik oma jutustusega
joudis, seda enam kahvatas krahvinna
Nancy. Ta pidi toolitoest kinni hoidma,
muidu oleks ta maha kukkunud.

«Noh, jitame need vanad lood !* lopetas
ear] Mac Ferlan.

Akki tundis ta viirvisevat
olal.

LAndke see amulett mulle, sir!®

Hammastudes psoras suursaadik ja vaa-
tas krahvinna surnukahvatule niole. Viiri-
sevail sormil vottis majaproua nahkkotikgge
ja avas selle. Kuiv nuuksumine tuli ta @i‘)—,
rist.

Tema mees oli kohkudes tdusnud ja tah-
tis teda toetada :

,Mis siis see tidhendab, Nancy P«

Krahvinna #igas kiega libi oma blond-
juuste :

nAndestage, mu hiirad, aga ma tunnen
selle pildi #ra, sest mina andsin selle aas-
tate eest oma parimale sobrale, noorele
doktorile Aksel von Lahnale, kui ta Buroo-
past lahkus. Ja niiiid palun hirradelt va-
bandust 1“

Stigav vaikus valitses koikjal.

Oma toas lamas ilus krahvinma Nancy
Meersbach ja nuttis meeleheitlikult. Kiies
hoidis ta kramplikult viikest amnuletti, millel
seisid sonad : ,,Sankta Corona ! Sinu kaitse
all 1«

naisekiitt oma

Kus oled sa?

Leili Vaaldemagi.

Vaatlen ohtul ehapuna taevas,
tean, vaatled sinagi; '
virgun vara aokiirte valgel,
tean, virgud sinagi) ‘

Konnin pikil lumesttuhkjail teedel,
tean, konnid sinagi; ‘

aiman 6hus kevadiseid honge,
tean, aimad sinagi!

Uhte ndeme, tunneme ja teeme,
vahel médtmata pikk maa !
Uhed kired paisutavad rinda —
unistus, kus oled sa? :
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Kuidas ma llngapl keell

ﬁpplSln.
Vene kirjanik Arkadi Avertshenko.

Jutlemiseks valis Sukatshev kodige eba-
soodsama koha. Meid liikati ja meie jalgu
tallati, sest me kohtasime kahe kdoige ela-
vama tdnava nurgal. Sellegipirast jutustas
mulle oma loo 16puni. Pealegi usun ma, et
meie kohtamine tdnaval oli viga soodus,
sest kinnises ruumis oleks Sukatshev kui
laps nutnud.

Sukatshev pidas minukuue n6obist kramp-
likult kinni, nagu madrus, kes uppumise-
hidaohu puhul p‘a’méstepaadisb kinni hoiab,
ja algas:

Vaddake, mul oli Budapestls driasju
a]ada ja varem voi hiljem pd'n ma sinna
reigima. Aga mul oli kahju, et ma ungari
keelt ei osanud, ja siis tuli mulle mote —
votku teda tont! — ajalehes jirgmist kuu-
lutust avaldada: ,Otsin ungari keele ope-
tajat. Honorar pole tiihtis ¢

Jirgmisel peval ilmus minu juurde kena,
noormees.

,Mina voin teile ungari keelt Opetada.“

»Kas olete ungarlane ?

»Ei, aga minu vanaisa elas kaua aastaid
Ungmis Siis pﬁgenes ta aastal 1848 Bela
missu ajal . .

»Mis te raaglte ? Aastal 1848 polnnd Belat
veel olemaski !*

,Moondame, et see on nii, aga mis jirg-
neb sellest? Xui on mul vanaisa, miks ei
. vdi seda siis olla ka Belal? . . , Nii siis,

-kas tahate ungari keelt dppida ?¢

»Meelsasti! Mis maksab kursus ?*-

»See oleneb teist. V&in votta honorari
paeva. ja nidala viisi. Nadala viisi on see
odavam ja asi léheb ka kiiremini.”

oPalun mulle siis kaks korda nidalas
6petust anda.“

»See maksab kakstuhat Tshehhi krooni
niddalas. Ja siis pean ma teie juures elama,
pean alatiteie seltsis olema. Kuu aja p‘zi,rast
ridgite teie ungari keelt kui Beethoven.*

»Aga lubage, Beethoven pole kunagl radki-
nud ungari keelt !* '

soeda pahem temale! Kui mina temaga
omal ajal oleksin kohelnud, ta oleks radki-
nud nagu Dante ungari keelt !

»Aga Dante oli ju itaallane.”

»Sestpole viga. Mina rddgin itaalia keelt
ki jumal. Kas Vﬁm homme teie juurde ko-

lida P4

»Minupirast kas voi tdna!®
Esimene tund avaldas mulle kdige monu-
sama mulje.
_»Te algate ometi grammatikaga ?* kiisi-
sin ma. ‘
»Olete kohe armsasti tillatatud,“ naeratas
noor opetaja; ,ungari keelel polegi gram-
matikat. Seal ei tunta deklineerimist, ega
konjugeerimist. Niiteks teldakse teie ema-
keeles: Nigin teda tinaval kdimas. Jaungari
keeles oeldakse seda: Nien, ta kiib tina-
val 1%
»Siis on ungari keel kerge keel ?¢
»Seda el saa just titelda. Ungari sonad
on viga rasked meeles pidada, aga kuu aja
pirast rifgite teie ungari keelt selgesti!®
Mina tundsin tihtainust ungari sona jataht-
sin seega oma Opetaja ees ubkustada.
»Kessenem ! iitlesin ma.
Tema imestas.
»Mis P14
Utlesm kessenem, see tiéhendab ungau
keeli: tinan! Kas te seda sona ei bunne ?*
»Ah jah, aga teie riikisite seda valesti,
mispérast ma temast aru ei saanud. Mitte
kiissenimm, vaid kessenem. Aga me kaldume
teemisi korvale.®
»Palun, noteerige ja opp1ge kiitte laialt-
tarvitatavad sonad: Tere hommikust! Avi-
lakitashvara! XKuidas kidsi kidib? Ga so
gene ra tor! Nigemiseni! Die sel mo tor!“
Kirjutasin need sonad tiles. Ja kuna mulle
kenad ungarlannad meeldisid, siis kiisisin :
Utelge mulle, kuidas oelda.kse ungari
keeli ithele naisele : »Ma armastan sind !¢
Tema naeratas ja vastas lihikese motle-
mise jirele:
»Tshim bo bo!“
,Tinan, ma mirgin selle iles ‘
To5 edenes hoogsalt. Oppisin iga pHe=
vaga ikka enam ungari keelt, aga mul oli
kahju, et mu opetaja mulle oli #ra keela-
nud teistega seda keelt rddkida.
yMuidu rikute oma keele #ra.“
Ja minu keel polnud tdesti paha. Iga
hommiku teretasime iiksteist ungari keeli:
LAvilakitashvara (tere hommikut) 1* titles
tema.
»Ischias! (Mul on au!)* vastasin mina.
»Fileg mona? (kuidas magasite ?)“ kiisis
ta edasi,

!u
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»Chirogra! (Viga hiisti )¢ vastasin mina.

»Fistu la furun kel? (Kas soovite teed
voi kohvi?¢ kiisis opetaja edasi.

yDiabet! (Konjakith* htidsin ma rdom-
sasti. :

Uldse tegi ungari keel mulle palju lgbu.
Kord Kkiisisin Opetajalt:

»Mis on ungari keeles puu?“

»Lam [“ vastas tema motlemata.

»Ja kaks puud ?¢

»Llam, tam !¢

»9a kolm puud ?¢

»Lam, tam, tam !¢

JJa terve mets ?¢

» Lamtaramtamtam.«

»ouurepirane ! Seda el unusta ma iialgil®

»Jal, sellele motlete teie koik eluaja.”

Ja tihel ilusal pieval loppes opetus. Ope-
taja pakkis kohvri ja titles: )

»Tshim Do bo (Teie olete mulle armas)!*

»P1 na ko te ka! (Teie meeldite mulle!)*

»Kessenem!*

Ta pistis oma kaheksatuhat Tshehhi krooni
(iihe kun eest) taskusse ja lahkus.«

Jutustust lopetades vajus Sukatshevi pea
norgu ja ta vaikis,

»Ja kuidas arenes asi edasi?®
mina.

Tema kisendas vihaselt :

»HKuidas ? Mina soitsin Budapesti, liksin
iile piiri, tahtsin oma keeleosavust niidata
ja ktisisin oma  kupeenaabrilt ungari kee-
les: '

»Bum, tam, tam, tam! (llus mets!)« -

kiisisin

Tema vaatas mulle kohkudes silma ja
nihkus minust kaugemale.

y2Avilakitashvara! Fileg mona? (tere hom-
mikut! Kuidas magasite ?)*

Mees vottis ruttu oma pakid ja lahkus
kupeest.

Mina liksin vilja korridori ja kiisisin
iihelt kenalt preililt, kes akna juures seisis,
ungari keeles: ,Avilakitashvara! {Tere hom-
mikust!) Pren go statia ? (IXas varsti tuleb
jaam ?)¢

Tema vaatas mulle kohkudes otsa.

»Ishim bo bo! (Teie olete mulle armas!)«

Tema hakkas kisendama. Keegi tombas
kellantori, rong jii seisma. Mind viidi viilja
jaamaiilema ette. Kui ma stindmust jaama-
tilemale ungari keeles seletasin, laskis ta
minu politseinikul viia halli majja, kus mind
kaks kuud kinni peebi. Koik liikusid seal
valgetes kitlites ja minulegi pandi see selga.
Viimaks lasti mind lahti, Utelge niiud ise,
kas minu ungari dpetaja ei olnud kaabakas?®

Mina naersin.

»Lean niiiid koju minema. Olge tulevikus
ettevaatlikum! Die sel mo tor! (Nigemi-

seni [)“

» Mis 7%

»Utlesite ju ise, et see ungari keeles tii-
hendab: niigemiseni. . .«

~Minge porgal®

Jata lonkis tinavat mosda’ minema nagu
mees, kes ungari keeles ainult iile sona
»kessenemw® moistis ja selle eest oli maksnud
kaheksatuhat Tshehhi krooni.

Kevaa’e].,

1 Ben-Ban.

Kulda puistab tarre pdike hele.
Kevadpiike see, oh siida roomustele !
Hiiiia, hoiska, rddmsalt tuksu sa —
Sinu piike see, sinu kevad ka.

Siiski vaikselt tuksud ikka sa —-
Kevadpdiike sind ei elusta.

Seisan iksi, silmis pisarad,
Motted malestusis ekslevad.
Seisan, vahin taeva iilesse —
Miks mull' antud siida sddrane!
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Vooras lendur.
Austria kirjanik A. Kohlers

Kui Friedrich Erhart oli saanud tungiva

telegrammi, milles ta pruudi vanemad te-
- male teatasid ta pruudi raskest haigestuni-

sest, muretses ta enesele viibimata passi,
viisumi ja soidupileti ning tahtis kiirron-
giga, mis jdrgmisel hommikul kell 10 enne-
1ounat teele s&itis, B-sse soita.

Kui .ta aga reisipdeva hommikul veel
kord tahtis oma biiroosse minna mdnda tiht-
sat paberit kaasa votma, tuli talle trepil
vastu keegi noor mees, kes, nagu ta seda
koja h#maruses vois miérgata, kirjakandja
mundrét kandis, ja andis talle iile uue, tun-

givaks tdhistatud telegrammi. Erhart ruttas

kantseleisse, avas telegrammmi ja luges:

»llse suremas, viibimata tulla, kuna ta
tungivalt sind n#ha tahab.“

Ta ruttas kohe telefoni juurde ja laskis
enese ithendada reisibiirooga. Kiisis, kas
peale kiirrongi veel monda teist voimalus
ei ole ruttu B-sse saada. A

Uks naisehiisil vastas viibimata, et veel
paras aeg olla jouda lennukile, nis veel
pool kiimme teele minevat. :

»Kas veel moni koht saada on ?* Lkiisis
Erhart. , _

Mont hetk valitses vaikus, siis vastas
h#il, et koht kiill vaba on.

Ruttu thendati ta lennuplatsiga, plats
madrati kindlaks, varem valmisseatud koh-
ver viidi autosse ja moni minut enne kind-
laks mddratud aega istus Erhart juba len-
nukis.

Oli tormine ja vihmane - okboobripdev.
Kabiini akendele tegid vihmapiisad teid ja
lagksid uduse maastiku paista veel tumeda-
mana. Ilmaaegu ootas Erhart teisi reisijaid;
keegi ei ilinunud, ja juba tuli ka taiesti
nahkadesse missitud lendur, kelle niost
peale miitsi ja prillide — peaaegu midagi
poloud n#ha.

Tema kuju aga paistis Erhartile viiga
tuttav olevat — kus oli ta seda meest kiill
varem niinud ? Kounak, kehahoid, koik,
mis ta mone sekundi jooksul vois tihele
pauna, tundus talle tuttav olevat. Aga juba
tousis lennuk ohku, kerge, tugevast tuulest

tekitatud holjumine ei teinud soitu just

mitte lobusaks, peale selle veel pieva tu-
medus ja soidu otstarbe . .

Oleks soovitav olnud, kui tal tdna moni
seltsiline oleks kaasas olnud.

Jtundi!

Ta” vaatas kella: Veel poolteist tundi,
kui udu monesugust takistust ei teinud,
Viljas ujusid pilvesagarad ja udunarmad-—
puudus viljavaade. Lennuk soitis miirisedes
ja vuhinal. TLendur kahmas kidepideme jd-
rele. Jille tousti kargemale ja niiiid olid
pilved ning udu all. Piike paistis Hkki.
Paistis pilvedele ja valas neid valgu-
sega.

Siis pooras lendur pead ja Erhartil oli,
nagu haaraks kiillm k#si ta stidamest kinni.
Sest see nign, seda oli ta kord juba nii-
nud. Kovendatud jérelemdtlemine viis ta
varsti jilile. See oli olnud Vogeside miiges-
tikus, kusmnoor lendur-leitnant oli lennukiga
maha kukkunud. Tema oli onnetusekohale
rutanud ja oli voinud oma viletsa prantsuse
keelega surijast ometi ara saada. Lendur
andis temale oma pruudi ja ema pildid
palvega, neid iihes sOrmusega, mis ta oma
pahema kie viikesest sormest vottis, neile
kitta saata. '

See oli palve, mida Erhart hiljem piiiidis
tdita ja piltide suhtes tiitiski. Sormuse aga
oli ta omale jatnud. Seda tahtis ta daami-
dele isiklikult #ra anda. Iuid viiksesse
prantsuse linna joudes el leidnud ta leit-
nandi omastest kedagi; selleptivast likkas
ta iileandmise edasi ja jittis sormuse vii-
maks enesele.

Ja niitid, lendur, kes teda pidi ta sureva
proudi juurde viima, sarnanes tipselt tol-
lele kukkumisel surma saanud olivitserile.
Ilmaaegu piiiidis Erhart enesele selgeks
teha, et see vaid palavikukujutelin oli. Thka
jalle ndgi ta kahvatanud nigu lahinguvil-
jal enese ees, niigi, et see oli tdpselt selle
lenduri nigu, kes teda niiid soidutas.

Uuesti vaatas ta kella. Veel kolmveerand
Ja orienteerumine oli voimatu . . .

Sormus ! Selgesti niigi ta seda oma ees.
See oli tisna ohuke kuldsormus, millesse oli
asetatud kaks tiivkiisi dra unusta mind lille
ndol. Ja selle sormuse oli ta annud oma
pruudile, selle varastatud sormuse! Ja niiid
soidutas selle dige omanik teda ta surma-
voodi juurde. Aga millised motted ta sai!
Tollekordne lendur oli surnud ja maetud —

lénduril oli temaga vaid palju sarnadust.

Pilk kellale. Veel pool tundi!
»1se,“ sosistas ta iisna tasakesi. Siis
tousis kithn higi ta otsaesisele, DPiike ol
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niitid kadunud. Jille rippus udu akende ees.
Hallist kogust vormusid kujud. Kummali-
sed, kohutavad, mis talle niisid viipavat.
Talle négi ta lenduri négu. Aga see ei koos-
nenud enam verest ja lihast, see oli surm,
kes istus lennukil ja temaga lendas udust-
timbritsetud eimillegisse! Hiitie ja kiljatus
kajasid tuulde. Ruudule koputamise mattis
mootori miirin. Juba ammu niis kindlaks
midratud aeg olevat movdunud — tahtetult
nojatas Erhart oma istmel.

Siis vottis ta enda kokku, tdmbas taskust
mirkmeraamatu ja kirjutas sinna moned
sonad. Siis istus ta kinnisilmil ega niinud,
kuidas rohelised ribad muutusid poldudeks,
el ndinud, et hiiglaminguasjadest said ki-
rikud. ja maJa,d Ta ei tundnud, et lennuk

sihile hakkas joudma ja ikka madalamale
ja madalamale laskus.

Veerandtunnilise hilinemisega oli lendur
maandunud. Kui kabiini uks avati, leiti
ainus reisija sealt surnukehana. Juurdekut-
sutud arst litles, et surm jérgnenud stidame-
rabandusest. Tema mirkmeraamatust leiti
jirgmine moistatuslik kirjubus :

»o0rmuse annab [lse tagasi!®

Lihemal jdrelpsrimisel kuuldi, et Erharti
pruut kiill raskesti haigestunud, aga et ta
vanemad teist telegrammi ei olnud saatnud,
kuna haige vahepeal paranema hakanud.
Kui lennuk angaari viidi ja lendurile taheti
P otokolli teha, ei leitud seda enam. Ta
jiigi leidmata ja iial ei ole vddra lenduri
saladust suudetud selgitada.

%

Gieunelm.

Hinge kinni pidades seisavad podsad ja
puud. Maailm uneleb oma kevadeunelmat
ondsas vaikuses. Vaata, kuidas all niidul
lilled iiksteist ornalt silitavad ja suudlevad!

Mis nad seal vaikses orus sosistavad?
Kas ridgivad nad kuldsest piikesekiirest,
mis neist &sja moodus? Voi viikestest, ro-
helistest mardikatest? Voi vilgastest sisa-

likkudest ? Heledast linnulaulust rohus voi
helidest, mis iilevalt Shust kajavad, kus
1oke oma kiidulaulu 1zoritab? .

Sammu vaikselt ja kuula, millist saladust
sulle mets ja pold kuulutavad. Hinge kinni
pidades seisavad podsad ja puud. Maailm
uneleb neil kevadepidevil oma &ieunel-
mat.

Ma ibkaksin.

Ben-Ban,

Ma ihkaksin tormi ja tunli,
ja maruw ihkaksin ma,
mis metsikult suudleks mu huuli,
kui hdavitust kiilvamas ta.

Kui taevas on kohutav pime

ja tumedalt kohiseb hiis,

torm ilmub kui jumalik ime

ja vagevalt kajab ta viis . .

Siis [Dhkevad pilved jalangeb
kill oiales monigi puu,
siis argadel verigi kangeb
ja sajatust sonib neil suu.
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Jsamaasébrad.
Rootsi kirjanik August Strindberg.
Kirsipuud oitsevad ja haug loob viikese »Neil Egiptuses on vilets religion, mis

lahe pilliroos laksu.

Noor abielumees istub talumaja drklitoas,
mille ta suveks iiiirinud. Vabastatud kraest
ja manshettidest, korraldab ta oma duge-
ritva, hingates sellejuures viirsket maishku,
millesse seguneb magus tubakalchn.

Tema noor proua pakib reisikohvritest
asju vilja ja lapsed mingivad aias, kus tul-
bid ja nartsissid parajasti puhkevad.

»Loesti, ilus on maal olla !“ hiitiab mees.
,2Kuidas ma linna vihkan !

Ja ta osutab suitsu poole, mis silmapii-
ril paistab, suunas, kus seisab linn.

»Ja kul stigis tuleb, vihkad sa maad ja
laulad kiitust linnale,“ vastab proua.

»Sa tahad seega iitelda,
temperatuuri kiisimus ?¢

yJah, miks mitte ?¢

Aga niiid tulevad lapsed joostes ja ki-
sendavad :

HLiiisukesed, piisukesed tulevad !¢

Ja ohk kajab rdndlindude laulust, kes
tulevad oma mulluseid pesi vaatama, mis
katuse all asuvad.

SPiisukesed toovad kaasa dnne ! Eksole
nii, ema ?* kiisib viike laps.

»Muidugi, laps,“ vastab ema. ,Ja selle-
pirast peab nende pojad puutumata jétma.
Pea seda meeles, laps, ja vaata, kuidas nad
oma maad armastavad. Nad tulevad ikka
jalle tagasi . . . ¢

»,Oma esimese armastuse juurde,® iitleb
mees vahele. ,Ja lahkuvad stigisel just
nagu minagi,* — —

Pisisukesed olid telegrafitraatidel vestlema
hakanud.

»,K0ik on siin endiseks j#inud; ainult
see mehike seal on pisut vananenud.“

»Tali on siin vgoral maal vist vali.” -

JJah; varblased teavad sellest talvest
hirmsaid asju pajatada.“ ‘

»Siis on meil ldunas parem, kui aga vae-
sed fellahid vorke iiles ei seaks ja meid
omale kiipsiseks ei piitiaks.“

et see on vaid

maa piriselanikkudele luba annab patsu-
kesi siitia. Pohjamaa religion on pa-
rem.“ '

»See on viga hea maa suvitamiseks, see
Pshjamaa, aga isamaal on omebi eesdl-
gus.

~Aga raske t66 on see,
pulmareisi teha.®

»oee on nii olnud juba sajandeid, et Pohja-
maa on muutunud mu siinnimajaks,“

»Radgitakse, et pohjamaalased oma pul-
mareisl teevad meie maale.“

»Nimelt, kiilastavad meid vastu ¢« — —

Teine datliloikus on lopetatud, siigisvihm
on rohumaad pannud uuesti haljendama.
Niili jogi tduseb ja s#iisk hakkab piiha
joe pilliroos munema.

Vaene fellah konutab oma ukse ees ja
soojendab piikese kies oma kdverat selga.
Naine jahvatab lal kisiveskiga durrat.

Nilginud lapsed pilluvad iiksteist ajavii-
teks poriga.

- »Ei iial kala, ei iial linnukiipsist, ainult
durra !* ohkab -fellah ja vaatab naise poole
kaordi.

»Sing aina pikutad ja laiskled, ehk kiill
pdtisukesed juba jille siinon,* vastab naine
laisalt, y

wPatsukesed ? Mis sa lobised ?¢

~Muidugi! Négin neid téina hommikul
piki joge lendavat.®

»Nuild saame vististi kiipsist. Ruttu vor-

iga aasta seda

gud siia! Allah olgu ténatud! Oh need
armsad linnud, eks oma isamaad iial ei
unusta !* — — '

Piadsukesed istuvad pillirool ja vadista-
vad. )

»Ilus isamaa, kus pitsukesi siiiakse !¢

»Jah, aga piike patstab, kirbsed on head,
maa on ilus!“

-~ ,Hooajal —jah. Koik on hea meie maal,
ainult mitte linnuvérgud. Kuid meie maa
on ta ometi!® ‘

»Meie teine isamaa. Ubi bene, ibi patria.
Kus histi siilia saab, seal on meie isamaa !¢
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Peegel.

Jaapani jutt.

Ammu aja eest elas Jaapanis noorpaar
kusagil kaugel maal iiksikus kohas. Neil
oli viike tiitreke, keda nad koigest siida-
mest armastasid. Noore paari nimi on juba
ammu ununenud, aga nende asukoha nimi
on veel teada. See oli Matsuyama.

Kui laps alles viike oli, pidi isa kord
tiksip#i reisima riigi pealinna, mis oli viga
kaugel., Lahkudes naisest ja lapsest siidam-
likult, tootas ta neile kaasa tuua ilusaid
kingitusi.

Kui joudis tema tagasituleku piev, riie-
tus naine kallisse sinisesse klei,ti, mis ta
mehele eriti meeldis.

woinule olen ma midagi eviti viirbuslikku
kaasa foonud,“ titles mees Onnelikult ja
ulatas naxsele valgest puust karbi. ,Vaata

sinng sisse ja iitle mulle, wmis sa seal nied.“

Naine avas karbi ja leidis sealt timmar-
guse plate tuhmil hobedal. Uhel kiiljel kan-
dis see ilusaid lillede ja lindude 1ilustusi,
teiselt Kiiljelt oli ta liikiv ja sile. Noor
_naine jahuinatas, kui seal niigi iiht roomsasti
naeratavat nigu. ’ '

»NolL, mis sa nied?* kiisis mees.

- ,Nien tiht ilusat neiut; kes mulle otsa
vaatab ja oma huuli liigutab, nagu vitigiks

Dr. phil. h.c¢.
pihitses 5. skp. oma 65. slinnipdeva.
Lugupeefud maalikunstnik on omenud
erilise seisukoha eesti kunsti ajaloos; sest
ta rakendas enese esimesena téie tead.
misega eesti kultuuri loomistdsle,

Ants Laipman

ta —ja — oh! — ta kannab samast kleiti
kui mina |

»Aga, sa viike lollpea, sa nded ju ise
enese nigu!“ vastas mees viga rahul olles,
et ta enam teadis kui naine. ,See ilmmar-
gune metallplaat on ,peegel®. Linnas on
ta juba igal inimesel, kuna meie siin maal
seda veel el ole ndinudki.®

- L#hemail pievil vaatas naine iga silma-
pilk peeglisse ja silmitses oma n#o ilusat
teisendit. Varsti aga arvas ta peeglit liig
kalliks alatiseks: tarvitamiseks. Ta pani ta
jille karpi tagasi ning hoidis teda seal alal.

Moodusid aastad. Abikaasad olid ikka
veel onnelikud ja tiitrekesest . sirgus elav
teisend emale. See motles ‘vahetevahel oma
edevusele, mis ta oli tundnud, kui peegel
talle ta iluduse oli teatavaks teinud, ja pei-
tis peegli tiitre eest cu'a, kuni ta. selle hoo-
pis unustas. .

Aga siis tabas perekonda onnetus. Ema
haigestus, ja ehk Liill titar teda hoolikalt
ravitses, ei suudetud teda ometi enam clus
hoida.

Enne kui ta suri, kutsus ta tiitre oma voodi
ette ja andis talle peegli seisupaiga teada.

»Minu armas laps,“ titles ta, Lboota mulle,
et sa,; kui mind énam ei ole, iga piev, hom-~
mikul ja ohtul, peeglisse vaatad. Siis nied

sa mmd b(,lh,s ja tead, et ma sinu tile val-
van.”

Tittar tdotas seda
rahulikult.

Igal hommiltul ja ohtul vaatas titar nitid
kaua peeglisse, et niha oma emna naerata-
vat nigu. See polnud kahvatu ja haige,
vaid oll ilus ning noor. Ohtul usaldas neiun
temale koik oma pdevased mured, hommi-
kul otsis ta sealt joudu kohuste tiitmiseks.

Nonda elas ta ema valve all ja piiidis
alati temale meeldida ja teda mitte vihas-
tada.

Kord luhtus isa peale, kui tiitar peeghga
parajasti ridkis, ja kiisis, mis see tahendab
»Nien selles oma ema ja risgin temaga,*
V&bta,b tiitar. ,,Seda lubasin ma temale ku1

nuttes. Ja ema suri

" ta suri.®

Liigutatud sellisest siiiitusest ja armas-
tusest tulid isale pisarad silma. Ta ei stan-
danud titrele tunnistada, et see ta oma
négu oli, mis ta peeglis nigi. Lapseliku
armastuse vigev side muutis “Hiibre iga pie-

vaga emale sarnasemaks,

£



Nr. 10

Romaan

313

Salavérgud.

Austria kirjanikn Qtto Hermann’i romaarn.

Alles jalgteel hakkas Trent aeglasemalt
jooksma. Pistolit ees hoides valmis iga
kahtlase isiku peale laskma, kes vastu
ilmub, sammusid nad kiirelt edasi.

Veidi ennekui nad jsudsid ristteele, mis
viis hotelli juure alla, peatas Trent, et
hinge tommata. ,

LPistol kolasumbutajaga,* iitlesta. ,Mees
lebas arvatasti kraavis. Ma el mirganud
teda ja teised korrad, kui olin all heina-
maal, el olnud ta kindlasti seal.

Kilatinav oli inimtiihi. Moned norgad
gaasileegid laotasid kaugete vahedega vii-

10

Kiirelt lihenes porin, mida saatis mootori
surin, ja kostis viljast. Konservivabriku vii-
mane veoauto ragises modda.

~Seal liheb su kala,* tihendas Trent
norga naeratusega. ,Veel tidna dosel paki-
takse ta konservikarpidesse ja vist homme
juba liheb ta maa sisse tursakalana, taga-
tud puhas, priima kvaliteet.” :

Ed

Kui Trent moned minutid hiljem astus
oma tuppa, langes ta esimene pilk nelja-
nurgelisele, valgele tipile porandal. Kum-

JGriod punitsemine Tallinnas 3. mail s. a.

Riigikogu~esimees K. Einbund koneleb aulos pfisti seistes, kuna
tulering.

risevat valgust. Hisiletult nagu olid tulnud,
hiilisid molemad mehed hotelli miitiride
lahedal sissekiiigu poole ja libisesid uksest
sisse. :
Donaldi tuba oli trepile koige lihemal.
Trent jirgnes silmapilguks noorele sdbrale
sinna.

»Noh, mu armas Jim,“ iitles ta tdsiselt,

.peahisti meeles, mis niigid, et seda tarbe-

korral voiksid protokollida. Tinaseks aitab.*
,Kuid,“ vaidles Donald irevalt vastu,
Jkas eitaha sa seletada, mulle iitelda, kui-
das sa koik . . ¢ ‘ '
~Pead homseni ootama,* katkestas teda
Trent, ,reisime homme vara hommikul ja
ma olen surmani visinud. Kuula!“

sutot piirab 1orvikule

mardades niigi ta, et see oli paberitiikk.
Ta tostis selle tiles ja keeras tule polema.
Sellel seisid ainult moned soénad kirjutus-
masinalt. '
Teine (jo viimane) hoiatus.
Palutakse tungivalt tihelepanu! Veelkord
Heatahtik. - :

Kakskiimnesneljas peatiikk.
Kallaletung kiirrongile.
Bostoni kiirrong New-Yorki, mis jouab
veidi peale lounat Rhode Islandi pealinna,
lahkus #hkides ja sisisedes Providence jaa-
mast. Trent jo Donald, kes olid tulnud
viimasel minutil rongile, lasid anda enestele



314

Romaan

Nr. 10

eriosakonna ihes Pullmanivagunis ja sead-
sid end seal mugavalt sisse. Nad olid viisi-
nud hommikuse &rasdidu drevusest Spring-
hillis ja kiirest autostidust lahtises sdidu-
kis. Neil oli seni puudunud juhus labirddki-
miseks, Donald vaatas sobrale ootusrikkalt
nikku, kui see oli siiiidanud paberossi.

»Noh ? Usun, oleks aeg, et seletad mulle
mondagi.” -

»Heameelega,“ vastas Trent. ,Oigupoo-
lest peaksin vaikima, taskuknnstnikud ei
iitle ka mitte hiljem, kuidas nad seda tegid,
kuid sinu vastu ei taha ma viiklane olla,“
Ta naeratas seal juures, kuid ta naljatamine
kolas sunnitult. ,Mulle oleks armsam,* jat-
kas ta, ,kul sa asetaks mulle kiisimusi,
mul ei ole tuju alata pikka jutustust.“

S,Huva,* vastas Donald kuivalt, ,siis kuu-
len, mis teada tahan, Nii siis, kuidas sat-
tusid asja jilgile ?¢

»5a miletad ehk veel meie viimast jutu-
ajamist New-Yorgis,“ algas Trent. ,Olime
itksmeelel, et peab olema neljas tee, millel
veetakse sisse uimastavaid miirke, tee, mille
peale veel ei ole tulnud ametiasutused.“

Donald noogutas, ,Miks arvasid, et kasu-
tatakse torpeedosid ?* oli ta jirgmine kiisi-
mus.

, viga lihtne. Toenkiolikkus koneles alati
veetee poolt; sest maateed mosda sissevee-
tuna oleks salakaup peale meie veel naabri-
maade piirisid puutuma pidanud. Nii siis,
kahekordne riisiko. Et sissevedu ei siinni
veeteel, voib ta siindida ainuiiksi vee all.
Kolumbuse muna. Pealegi ei ole idee uus,
sakslased on seda kasutanud mitmeti stjas
blokaadi libimurdmiseks, muidugi veealus-
tel paatidel. Kuid torpeedodki on teatavas
mdttes veealused paadid, pealegi kiisitava-
mad_ja el vaja sadamat.« B

»0ige,* pomiges Donald. ,Oigupoolest
arusaadav. Imelik, et asutused ei ole tul-
nud sellele mottele.“

oSugugi mitte imelik,“ vastas Trent.
»Just laihedaid asju ei nihta tihti. Ka mina
ei oleks tulnud sellele, kui mul ei oleks ol-
nud n#puniide.“

wMissugune ?¢

pJutustasin sulle telefonikonest Stanfordi
ja suure- tundmatu vahel,“ vastas Trent.
»Kui kaalusin sonu: Teie ei ole asetamatu,
leidub veel teisigi endiseid merevieohvitsere,
kes peaksid end onnelikuks, kui saaks teie
asemele astuda, tuli mulle idee. Milleks va-
jatakse just merevieohvitseri? kiisisin enda-
misi. Laeva juhtimine v&ib saada usaldatud
mone vana merekaru kitte, kes oskab seda
paremini kui merevieohvitser. Sel on ainult

i

see eelistus, et tunneb sojalaevade relvi.
Asi pidi olema sellega tihenduses. Missugu-
sed relvad voisid olla moeldud ? Kahurid ?
Voimatu. Milleks vajasid salakaubitsejad
kahureid ? J#id ainult torpeedod. Pea, mot-
lesin, see on ehk lahendus ja mida kaue-
mini motlesin, seda rohkem veendusin, et
see oli lahendus. Torpeedode muretsemine
ei ole raske inimesele, kel on kasutada vi-
gevad dollarid ja kui ruum, mis on midra-
tud 15hkeainetele, tiidetakse teiste ainetega,
on antud nigematu transportvahend iile
kolmemiili piiri.* :

,Viga oige,“ oli Donald ndus. ,Nagu
loodud salakaubitsejaile, Kuid meie rand on
mitu tuhat miili pikk. Kuidas tulid just
Barnstable poolsaarele ?¢
" ,Lihtsa kalkulatsiooni kaudu. Ma ei ol-
nud kaljukindel, kuid siiski julge. Torpee-
dosid ei voi lihtsalt randa lasta. Neil on
teatav siigavusmddt ja nad voivad pohja
kinni ja#da. Neid tuleb siis varem kinni
piiida. On kallas madal, nagu on enamik
meie rannikust, peaks kinnipittidmine stin-
dima kaugel merel ja see paistaks silma,
Kinniptiidmiseks kasutatakse, oletasin seda
kohe, muidugi vorke nagu stjalaevadelgi.
Kes kasutab vorke ? Kalurid. Sellega on
antud eeltingimused. Torpeedod pidid saama,
sisse bugseeritud kohtadel, kus on kalureid
ja kus rand on killalt . gkiline, et vorgud
voiks ranna liheduses vilja pandud saada.

See piiras suuresti voimaluste piirkonda.
Uurisin merekaarti ja lugesin mdningaid
kisiraamatuid. Ameerika rannakalastuse iile.
Seal juures sattusin Nantucketi mereteele,
mis n#is sobivam koht, mil pealegi on
see edu, eb on tihti kasutatud ja et iikslaev
enam voi vihem seal silma ei puutu. Sgit-
sin Bostoni, iiiirisin auto ja logistasin vorgu-
vabrikant William Jones’ina, kes otsib uusi
gritihendusi, motda rannikut ringi. Eriti
tahtsin saada teada, kus kalda liheduses
kalastati. Ainus sarnane kalastuse liik Barns-
table’s on vihipiitik. Kuikuulsin, et Spring-
hillis viimasel ajal vihipiitik oli elustatud,
asusin sinna elama. Muutusin oletustes veel
kindlamaks, kui sain kuulda, et kohal on
ka kalakonservivabrik, mis on iiletamatu
vahend sisseveetud salakauba edasitoimeta-
miseks Liksin 6vseti luurama nagu tegime
seda eile ghtul. Véahipiiiidjad tulid iga 66
iiheteistkiimne ja kaheteistkiimne vahel. Esi-
mesel kahel pdeval piitidsid nad tdepoolest
viahki, kuid kolmandal ndgin valvajaid.
Teadsin niitid, et midagi oli tulemas. Kui
mdned tunnid hiljem hotelli tagasi psora-
sin, oli mulle koik selge. Kordasin tihele-
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panekuid jdrgmistel sodel, siis telefoneeri-
sin sulle, muud tead isegi.“

»Kas kohapealsed elanikud ei tunne umb-
usaldust-selle vastu, et need kalurid tosta-
vad nii hilja 86sel ?¢ kiisis Donald. ,See on
ju ebaharilik.“

»See on ebaharilik,® oli Trent nous, ,kuid
need mehed kalastavad pieval nagu teisedki.
Nad peavad vihiptiki kﬁrva.lteemstuseks,
seletasid nad ja pieval ei olevat neil aega.*

»See on suur julgus, et nad niiviisi te-
gutsevad rannapolitsei silma all, tdéhendas
Donald.

tihtsam. ,Mis tahad teha? Asja politsel
kitte anda?“

Trent viivitas méned minutid. ,Mael
ole selle kohta veel selgusele joudnud,“ vas-
tas ta. ,Meid nihti eile 66sel, mehed tea-
vad, et nad on paljastatud ja kui tuleb po-
litsei, on pesa tithi. Tgatahes 1dppes sala-
kaubitsemine Springhillis ja see on meie
teene. Pea, kes kogu kava on vilja md-
telnud, voib leida uusi teid ja jatkata te-
gevust mujal. Kui ta meil kies ei ole, on
meie to0 lopetamata. Sellepirast votaks po-
litsei meie teated kiill tdnuga vastu, kuid

»Mitte sugugi. Nimetaksin seda geniaal- tasu langeks nendele, Ka rahaline. Ma ei
! -
Murdmaa;ooks politselmkkudele,
millcst vottis osa 15 meest. Esimesena jdudis kohale konstaabel K. Laurson (sdoris)

ajaga 20.04,6, N

seks. Kes tuleb mottele, et nad ajavad #ri
salakauba kohal, kus rand on valjuma valve
all P«

,Konservivabrik on siis sinu arvates nen~
dega ithel noul ?“

,Omanikud mitte,* vastas Trent. ,Need
on’ ausad kaupmehed ja tahavad, nagu kuu-
len, vabrikut maha miiiia, mis nad e1 teeks,
kui neil oleks tast eriline kasu. Asjasse on
segatud toolised ja drijuht. Ta on vist teeni-
nud palju raha salakaubitsemisega, sest pak-
kus vabriku eest viissadatuhat dollarit. Va&ib
olla ka, et tema'taga seisavad kapitalistid,
millega viga arvestan.. See on vist koik,*
lopetas Trent, ,voi tahad sa veel m1dag1
teada ?¢

» Veeliks kiisimus,“ vastas Donald, ,kdige

hooli kiill rahast palju, kuid métlesin si-
nule ja su vanale emale.

,Ka ming roomustaks, kui ta ei tarvit-
seks end vanul pievil vaevata,“ tihendas
Donald. ,Sa arvad siis, et peame piitidma
salkkonna pea, kui tahame saada vaeva-
tasu ?“

+Endastmoistetavalt ! Kuid see on kova
pidhkel ja ma motlen veel jirele, kas seda
mitte anda Wilkinsonile pureda. Ainus
voimalus meest . leida on Colette ja kui
valvaksime hoolega ta maja . . . ¢

» Vaatame seda iiksikasjaliselt piev enne
drasoitu,“ katkestas Donald. ,Ka seest. See
on vana nurgeline kast nagu loodud pei-
duurkaks. Mulle puutus silma, et Colette
koju tulles kohe jille kustutas tuled. Sia-
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nased ttidrukud viidavad ometi riidest lahti-
votmisega aega.“

»Ohoo, kust teab seda viiike poiss!“ ti-
hendas Trent naeratades. ,Kuid sul on 8i-
gus. Ka mina olen veendunud, et majas kdik
ei ole korras. Colette el kohanud 6osel,
kui teda tundma &ppisin, kindlasti mitte
sOpra, oletasin seda mitmesugustest asja-
oludest ja ometi ei astunud keegi majja,
ega lahkunud sellest Colette, kui oli klu-
bist koju tulnud. Probleem, mis on veel
lahendamata, Mul on himu veel tdna Gosel
asja uurida. Kui
savad meie nimed homme rasvases triikis
lehes.“ ’

»Sind kutsutakse muidugi jille endisesse
ametisse tagasi,” tihendas Donald motli-
kult. ,Arvatavasti saad ka korgenduse.“

Trent tegi tdrjuva liigutuse.

»Ma tdnan selle eest,“ iitles ta kurva
naeratusega. ,Ki, mu poiss,“ jatkas ta.
New-Yorgi politseiteenistus mind enam
ei veetle, Tahaksin elu 1oppu kasutada
selleks, et otsin hiiid inimesi, ja mitte pahu
nagu siiamaani.”

+Mis tahad teha ?¢ ‘

~Ma el ted seda veel, kuid tahan reisida
ja kangele minna ; arvatavasti Euroopasse.
Inimesed ei ole seal nii rikkad nagu meie,
kuid usun, et nende elu on mdnusam. Ja
Euroopa naised .
rast peatas rong?” _

Akki peatatud oOhusurvepidurite ragin
jooksis liabi vagunite rea, Rong soitis aeg-
lasemalt ja peatas siis viimase toukega.
Soitjad e1l pannud seda algul tiéhele, kuid
kui moned konduktorid elavate kieliigu-
tuste saatel jooksid tammile, muutusid nad
tihelepanelikuks. Joosti akende juure ja mo-
ned kargasid isegi rongilt maha, et teada
saada, mis oli juhtunud. Donald iihines vii-
mastega, Trent jdi istuma, imedes sigarit.
Mone minuti pirast tuli noor mees #revalt
tagasi. ‘

»Rongi peatas raudteevaht,” teatas ta.
»RUopad meie ees ei ole korras ja praegu
parandatakse riket, kuid see kestab terve
tunni. Ldhme vahepeal soogivagunisse.
Olen niljane.“ .

. pouurepiirane idee,* pomises Trent. Siis
heitis ta pilgu 14bi akna. Rong seisis miel,
mille servad mglemalt poolt langesid #kili-
selt umbes viiskiimmend jalga stigavusse.
noee oleks voinud aveneda katastroofiks,“
jatkas ta motlikult. ,Rocbastest viljajooks-
mine siin oleks voinud saada kardetavalks.“

Kui rong joudis New-Yorkikahetunnilise
hilinemisega, ilmusid parajasti Ghtulehtede

see meil onnestub, sei-

. Mis see on? Mispi-

hilisviiljaanded tinavatele. Loikava hittidega
pakkusid neid mitiijad jaama ees.

Evening Post — viimane viiljanne !

Kuritegu Boston — New-Yorgi kiirrongi
vastu. .

Trent ostis enesele lehe, kui viljus jaama
portaalist. Ta luges kiirelt katkendiliselt,
mis seisis sensatsiooniartiklis.

,Kohutav onnetus dra hoitud rodpaseadja
tilelepanelikkuse tottu . . . kelmikded on
rikkunnd mitu meetrit rgopaid mieveerul

. . . Rongl rovbastest jooksmine oleks
olnud paratamatu.®

,Armas Jim,* iitles ta siis Donaldile.
»Kaalusin vahepeal kiisimust, mis teha tu-
leb. Meie ei vota rohkem midagi ette, homme
annan asja politseivalitsuse kiitte.“

Donaldit ei rahuldanud nihtavasti see se-
letus.

,JKas on sul midagi selle vastu, kui veel
iiksi katsun, kas . . . ¥ ;

.Ma el soovita seda sugugi., S6ida rahu-
likult koju ja puhka end vilja. Mina jiiin
Commodore hotelli 66ks —— koju ma minna
el taha, sest ma el ole ametlikult reisil,
Tule homme hommikul vara, ma kirjutan
end sisse William Jones’i nimele. Siis ko-
neleme edasi.“

Trent jii veel jaama ette seisma, kui
Donald lahkus, ja vahtis motlikult enese
ette. ,See oli esimene temp peale viimast
hoiatust, pomises ta. ,Loodetavasti on
teise puhul samuti r6Spaseadja signaallipuga
kohal, muidu on mu reis lopul,“

- Kakskiimnesviies peatiikk..
Laeng pimedusest.

»Mister William Jones Bostonist, viiga
tungiv, isiklikult #ra anda,“ luges Com-
modore hotelli ,mail clerk® (postiametnik)
kirja timbrikult, mille oli toonud kiirkisk-
jalg. ,Paash!“Ta poole tormas poiss siira-
vate nospidega iilekiilvatud mundris. ,,Vii
kiri hérrale nr. 815, Kuid isiklikult, mitte
kasti visata. Arata ta, kui vajalik.“

Paash pidi mitu korda koputama, enne-
kui kiilaline nr. 815 avas uniselt ukse. Kuid
kirjasaatja sai kohe erksaks, kui oli luge-
nud kirja libi. Sisu koosnes ainult monest
reast ja oli jirgmine:

- ,Tule kohe Minetta Lane’le. Tihtis avas-
tus, koik selgitatud.
Jim.«

Nii siis oli Jimil olnud auahnus, arvata-
vasti ka lootus korge tasu peale, et oli
jatkanud oma uurimusi Minetta Lane’l omal

~kiel. Trenti jahimehe instinkt #rkas kohe,
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Siis teatas end teine, veel tugevam: Hoo-
litse noore sébra eest, kes on lainud hida-
ohtu, mille suurust ta el aimagi.

Trent riietus kiiresti ja kiimme minutit
hiljem oli ta autos teel maja poole Minetta
Lane’l, milles elas tantsijanna Colette.

Minetta Lane on Gureenvich village's,
Washingtoni platsi taga, tolle linnaosa &éir-
misel serval, kus elavad enesestlugupida-
vad newyorklased. Tanaval on too oma-
péra, et ta ei vii kuhugi. Ta ehitus oli
saanud takistatud algul, enne valmissaamist
ta unustati ja nii ta on jafinudki.

maha elanikkude poolt esimestel aastatel
peale soda nende lagunenud oleku tagajir-
jel, kolmanda, viimase wmaja iilemisel kor-
ral elas tantsijanna Colette. Molemad alu-
mised korrad olid tiihjad, nende aknad vaa-
tasid tuimalt ja kaetuna tolmukorrast tédna-
vale.

Kui Trent astus hiiglaiinna sellesse vaik-
sesse nurka, mida elav fantaasia kergesti
voib kujutleda dmblikuvorku mi#ssituna, esi-
tas ta enesele tahtmatult kiisimuse, mis
Colette vais olla mojutanud, et ta oli elu-
kohaks valinud selle ilmast unustatud vai-

Aty

Vigastatud Sodurite péev Tallinnas 10. mail

1931. a, Eesti kodukaiise nais-esindajad

kaunistavad paraadist osavotjaid vigastatud sddureid iilledega.

-Kiilaline, kes tuleb Minetta Lanel’e, sei-
sab juba mone saja sammu pirast korge
ala ees, mis takistab ta edaspidist teed.
Ainult pahemat kitt nieb ta maju, kolme
siinget, vana ehitust, kord punasest, niitid
ilmastiku mojul mustaks muutunud paeki-
vist, mida tihendavad iksteisega miiiirid.
Parem tdnavkiila on kogu pikkuses miitirist
piiratud. Vabad maa-alad miiiiride taga,
kord m&eldud kruntidena, olid ammu saanud
korvaltinavate tagaduedeks. Uhe sarnase
korvaltinava majareaga, selg selja vasty,
ithinevad kolm k&dunenud ehitust, mis ilut-
sevad Minetta Lane’l. Kaks neist jaeti

kuse. Vastus oli lihtne: Suurepirane stra-
teegiline seisukoht. Ta aknast vdis nédha
iga inimest, kes astus tinavale, ilma et
vaja oleks olnud karta, et vaatlejat ndhakse.

Tdepoolest el pakkunud ténav vaatlejale
midagi ega suutnud teda varjata, peale
vastasoleva miitiri dise varju, mida valgus-
tasid kahes kohas gaasilaternad norga ku-
maga. Trent liks piki seda kuju ja lootis
selles leida ka sopra Jimi.

Kuid ta ei niinud iihtegi elusat olevust.
Tfent liks aiani, mis lopetas tdnava, kuid
Donaldi ta ei ndinud. Siis asus ta Colette
maja vastu seisukohale ja kaalus, mis teha.
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Supeltarbeid suures valikus soovitab

N. Teisenroth’i pesukaupl.
Viru tian. 10. Viru tidn, 10.

Ta oli kindel, et Donald teda ootab, kui
mitte teel, siis vihemalt maja ees, ja niitid
nédis lugu hoopis teisiti. Mote, et ta on
meelitatud 16ksu, oli tulnud talle juba teel,
kuid ta oli leidnud selle ebatden#oliku ja
sellepdrast eemale torjunud. Kiri, mille ta
oli saanud, ni#itas Donaldi tuttavat kie-

-kirja ja ainult see vdis teada, et ta elas -

William Jones’i nime all Commodore ho-
tellis. Trent oli olnud teel jaamast sinna
viga ettevaatlik ja hotelli alles siis astu-
nud, kui oli end veennud, et talle keegi ei

jirgnenud. Talle meelistus ka Donaldi vas- .

tumeelsus edaspidistest uurimustet loobumise
vastu. Ei, Donald oli siin, iitles Trent. en-
damisi, arvatavasti kuskil kojas peidus ja
ei teadnud veel tema tulekust. Ta vaatas
vist aegajalt jarele, nieb teda ja annab
talle médrkn. Oli kdige parem sellele ootama,
jadda.

Suratud vastu tumedat miiiiri, vaatles
Trent maja enese ees.  Selles ei litkunud
midagi, isegi tilemise korra aknad olid tu-
medad. Muidugi, Colette pidi olema veel
Madisoni klubis. Tdnavas valitses tiielik

vaikus. Nagu suurest kaugusest kostis tu-
medalt ja ebaselgelt korvaltdnavate kira

giia, Juhuti kostsid ka naabriduede hiiled.

See oli koik. Imelik vaikus kesk ilmalinna,
matles Trent.

Moodus rohkem kui veerandtundi kérsi-
tus ootuses. Jille valdas Trenti inure tunne.
Kuhu jii Donald ? Kas ei olnud aeg mi-
dagi teha?

Trent kaalus veel kohast sammu, mida
astuda, kui esimesel korral avati aken, vist
kojas. Ta kuulis sosinat.

,Fred, kas oled seal ?

»Jah,* vastas Trent samuti.

JTule sisse.

Trent liks iile tinava ja avas majaukse.
Koda, millesse ta astus, oli ainult noérgalt
valgustatud. Isegi Trenti pimedusega juba
harjunud silmad selgitasid vaevalt treppi.

,Jim, kus sa oled ?¢

LSiin,“ tuli vastu sosinal,
kuid tasa.“

Suure ettevaatusega, aeglaselt tiht jalga
teise ette pannes, liks Trent trepist iiles.

Uks voi kaks korda nagises kuivanud
trepiaste ta sammu all, ja ta seisatas, et
kuulatada. Oigupoolest pidas ta seda tegu
agjatuks, sest ndhtavasti ei olnud majas
inimhingegi ja ta oleks voinud astuda tre-
pist iiles ilma suurema ettevaatuseta..

Ta seisatas esimese korra kojas; ta loo-
tis, et leiab sealt Donaldi. Kuid pimedu-
sest ei ilmunud iihegi kogu tumedamat
varju. Kuna Trent veel pimedusse vahtis,
kuulis ta tasaseid samme trepist iiles mi-
nevat. C :

Teda haaras imeliselt ebamdnus tunne,
mis tousis aeglaselt selga movda iiles kuni
juusteni. Trent tundis seda. See oli kuulu-
tanud talle juba tihti néigematu h#idaochu
lahedust. Lihidalt otsustades vottis ta tas-
kulambi vilja valgustas iilespoole.

Vastuseks tuli pimedusest iilevalt viddvli-
kollane leek, ldbi vana maja kolas pauk,
viiike ese surises Trenti korvadest mosda
ja 161 miitiri sisse ta taga. :

Trent lasi taskulambi porandale kukkuda
ja rebis taskust brovningu. Siis lasi ta huupi,
kaalumata, ilma selge motteta, instinktiiv-
selt, tikskord, kaks korda, kolm korda. Vii-
mase paugu jarele kuulis ta tumedat miirtsu,
millele jargnes riitmiline kolin. Tume kogu
veeres trepist alla, Trenti jalgade ette.
Peatus seal. Siis oli vaikus. Majas niis
igasugune elu surnud.

Unustades igasuguse ettevaatuse,
Trent haalt :

»Jim, kus sa oled ?¢ hiitidis ta.

Miski ei liikunud.

yJumala pirast, Jim ! Vasta ometi!*
~ Trenti hiitided kajasid dudselt trepikoja

»Mis on ?¢

Stule iiles,

tostis
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nurkes, kuid nad el #ratanud teist h#alt.

Trent kummardus ja kobas taskulambi
jarele. Sealjuures puudutas ta keha, mis
lebas ta ees. XKui ta kie #ra tombas, oli
see kaetud niiske, kleepuva vedelikuga.

Ta otsis pool mehaaniliselt edasi. Ta
peas oli halvav surve. Oli juhtunud midagi
hirmsat, ta tundis seda, ilma et ta motted
seda talle teadlikuks oleks teinud. Lé&puks
leidsid ta sdrmed taskulambija tostsid selle
iiles. Ta viivitas sekundsid, ennekui val-
gustas.

Siis kogus ta end. Ta ei suutnud kanna-
tada kauemini hirmsat teadmatust. Koikide
nirvide pingutusega puudutas ta taskulambi
nuppu ja sihtis selle alla. Silmapilgu puh-
kas valgus kogul ta jalge ees. Siis haaras
Trenti dudus. See veeres ldahemale nagu
tume, kuhjunud mass ja vOttis ta peaajus
voimust. Aetud hirmust, tormas ta trepist
alla ja majast vilja.

Ta taskulambi tontlikult valgest valgus-
ringist olid vahtinud talle vastu ta sobra
Donaldi klaasistunud, surmahdngust puu-
dutatud silmad.

Kakskiimneskuues peatiikk.
Tagaaetud.

New-Yorgi alumises 11nnaosas, poolsaare
Manhattani lsunatipul, mis algab Washing-
toni platsi taga ja 1opeb Batareipargis, ei
puutunud silma inimesed, kes disel konni-
vad tdnavail koikuvate sammudega. Neile
ehk visati ainult arusaav pilk, mis umbes
titles : moned klaasid liig palju ja mis esi-
tas tihtlasi kiisimuse, kust asjaosaline seda
vois saanud olla. Kui Trent, kes oli lah-
kunud Minetta Lane’lt kiirvelt, kuid koiku-
valt, sammus libi West Broadway litkuma-
tult enese ette vaatavate sﬂma.dega, ei pan-
dud teda tdhelegi.

Kuidas ta sinna sattunud oli, ei teadnud
ta isegi. Teda valitses ainuitksi tung lii-
kuda, midagi teha, et mitte motelda. Mot-
ted, millest ta lahti saada tahtis, ei jidnud
aga kauaks eemale. Mida rohkem ta sel-
gitas ajusid virske 66ohu karastaval mojul,

seda metsikumalt tormasid nad talle kal-

lale. Lopuks andista end nende voimusesse.
Kord pidid nad ju ikka vilja miratsema

‘isegi seda mitte,

Poksimeister Gene Tunney kilastas 1&bisdidul Tal-
linnat 9. mail s. a.

ja kord pidi ta ikkagi asjaoludele silma
vaatama.

Mis oli stindinud? Ta oli tapnud oma
sobra ; hirmsa eksituse tagajdrjel. Donald
oli lasknud arusaamatul viisil ta pihta, kui
oli n#inud Trenti kies taskulampi. Nihta-
vasti olid ta nirvid silmapilgu riperdanud
ja #kiline hirmutunne, mis nditas talle
meest valguskonna taga, vaenlasena, oli su-
runud talle pihku pistoli kuke.

Ja tema, Trent, oli vastu lasknud auto-
maatselt nagu oli harjunud tegema, kui
talle dkki kallale tungiti.

Sellega oli ta saanud mortsukaks. Mort-
sukas, mitte seaduse mottes, mis vois talle
ette heita kaige rohkem kehalist haavamist,
mis oli 16ppenud surmaga; voib olla, et
sest ta oli tegutsenud
arvatava lkallaletungi torjumise otstarbel

‘ja tal oli puudunud aeg kaalumiseks, kuid

ta tundis end siilidi oma sﬁdametunnistuse
ees, (Jdrgneb.)

' " 5 "'" t I tihti méjub krritawalt isegi wiilke annus koffelini. o
rwl ls e e Terwetelegi el ole koffeiin sugugi soowitaw. = ' 7~ 1

Kiilogramm oakohw! sisaidab 12-15 grammi koffeliniseliest jatkuks mitme inimese surma-

miseks. Kes tahab hoida oma stidant ja niirwe,
see Joogu kottelinita, tilestl kahjutut oakohw!
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To1t ja nalja.

Auto Spilase kirjeldusel.

Autod paneb kaima hobusejdud. Aga muidugi el
vOl arvata, et neljaktimne hobusejdulises aufos pei-
tub neliktimmend hobust. Ainult nende jdud on te-
mas, ja nimelt plahvatavas mootoris. ivida sellepé-
rast plahvatusmootorlks nimetatakse,
damatult tekitab rlahvatusioukeid, nagu neelataks fa
midagi.

Mootori prinisiip on, ef bensiin on vedelik, mis
plahvatab, kui ta pdlema siitidatakse. See muudelakse
gaasiks ja segalakse gaasitorus Ohuga, aga kuna mi-
nulis umbes miljon touget vajatakse, et rattad lilkkuma
hakkaksid, siis on lihfsalt voimatu niipalju tuletikke
pdlema tdmmate, et koik need plahvatused tekiksid.

Sellepérast pannakse gaas plahvatama siititekiit-
nalde 14bi, kust sédemed lendavad nagu peremehe
scust, Kellelt teenija palgakérgendust norib.

Stttekiitinlad paneb liikkuma magneei, mille mootor
kéima ajab ja mis oma korda, nagu juba seletasin,
stitfekdiinalde 18bi lilkkuma pennakse, nii et koéik see
kremrel, kui ta kord juba kiib, alati kaib.

Plahvatused feevad, et kolbid {silindris fles alla
kéivad, ja kolbid ajavad vart ringi ja kéik see mo-

jntab jéile midagi muud, mis kdik véga imetaolik on.,

Voaib ju arvata, et mootor nii kiiresti kaib, et ta
pea hakkab tmber kéima. Ja siis tuleb ta ofsaesist
“kilma veega jahutada, milleks olemas on jahutaja.

On olemas kindel koht, kuhu tuleb v lada bensiini-
Peab olema el-evaatlik, et seda ei velata vale auku.
sest ainus vdimalus seda sealt jalie kétte saada on
see, el auto pea veale aetakse ja teda raputatakse.

On auto bensiiniga ja teiste asjacega varustatud ja
koik mahaj&djad suudeldud, siis pannakse mootor
ké&ima.

Seks peab moni auto efte asuma ja ta véndaga
tles tdmbama. On auto dige kerge, siis on parem,
kui moni dige raske isik enne autosse istub, muidu
lendab aufo lihtsalt dhus tmber nagu kurivaim.

On fa dles todmmatud ja ei hakka ta ikka veel
kéiima, siis mirnakse ja vaadatakse fa siititaja 1abi,
mida odieti oleks pidanud kdige enne tegema-

Peljudel autodei on isetédtav kdimapanija, m's asja
palju kergemaks feeb.

Hekkab auto juba liikuma, siis tuleb ruttu peale
hitpata. Aga peab ainult nii tegema, nagu pandaks
uks kinni, sest niipea kui moofor kuuleb, et uks
t6=sti kinni pannakse, siis j43db ta seisma.

Hakatakse soitma, siis leitakse, et Gieli vaja oleks
ko'me jalga ja kuut ké&tt. Au o porandal on kolm
pedaali ja kaks kéerauda korval ;- ja kaht katt vaja-
takse ratta jaoks, wht pasuna JﬂOkS ja feist kiibara
hoidmiseks.

Astutegu pahemale pedaalile, Ittkatagu kdimapan=~
miseraud kusagile kérvale ja .astagu pedaal jélle
lahfi, kuna teise jalaga keskmisele pedaalile vajufa-
takse. Mootor teeb siis miira, nagu puhastaks ta kori,
ja j&&b seisma. Siis voib pidur lah!i tada, mida iuba
varem oleks pidan.d fegema

Ja kuj viimaks esimest korda soitu alatakse, sis
tunneb auto nii suurt roomu, et tantsima hakkab.
Age;) see on Uks kama koik, kui aga vdhemalt sdita
saab. .

et ta vahetpi-

On olemas mitu viisi, aulot peatada, s.t. kui moni
militr fema ees on, siis on ainult (ks viis olemas.
Parisviis on koigele astuda, mis jala alla puutub, ja
koigist kinni hoida, mis n&ivad, nagu liiguksid nad.

Kui auto &kki peatub, tuleb kohe jérele vaadata,
kas fangis veel kallalt bensiini leidub. On asi nii ja
vaadatakse seda fuletikuga, siis voib konstateerida,
kui korgele auto dhku lendab.

Einstein Hollywoodis.

Greta Garbo: ,Ma rodomustan véga, et vdin
tutvuda nii suure opetlasega.” :
Einstein: ,Ja minu rodm on suur, ef vdin

itht ,,{&hte’* nii 1shedalt vaadelda!*

'lnglise kuninganna Viktooria

kohtas kord puiestikus jalutades oma kutsari tiitrekest.
Kuninganna imestuseks j&i laps seisma, ilma ef oleks
teretanud ; kill aga pislis ta sdrme enesele ninasse.
,Kas sa mind ei tunne ?“ kiisis "kuninganna.
. Tunnen kii)l,” vastas laps. ,Teie olele see proua,
kes ennast minu papil iga péev laseb tasuts soidu-
tada.

Le‘hmakau p.

,Minu fifar sasb poolteist miljonit kaasavara,
ma pean Teie kohta enne teateid koguma.”
.Arge nshke vaeva ja ma lepin ainult miljoniga.”

aga

Mehe ja naise kone.

Nain e: ,Kuimehed abielus sellisteks jagks kui on
kihluse ajal, sus oleks kiill pool véhem abielulahutusi.®
Mees: ,Ja pool enam maksujduetuks jaamisi.*

Kui lile trumbata tahetakse.

Minu isa on selle mtdri kdrgune.”
»Minu isa voib sellest iile vaadata.”
»Noh, minu isa ka, kui fal — kitibar peas on.**

Tark,

Mr. Brown New-Yorgist on oma elu kahesajatuhande
dollari eest kinnitanud. Naise- kasuks.

Hiljuti sditis ta laevaga Buenos Alresi.

Ja laev hukkus. Aga mr. Brown p#isteti.

Ja ta telegrafeeris oma &rijuhile :

»Laev hukkus. Olen padstetud. Palun, tealage seda
mu naisele ettevaatlikult.*

Kilaline.

Kurk kitlastab, sdpra. Selle suvilas.

Kurk iriseb koige dle. Ohk ei kolba, aed on liig
suur, voodi liig kitsas, majaproua liig immargune. Ja
nii iriseb ta hommikust Shtuni. .

Lahkudes tleb ta veel:

~Miks ei ole puud suuremad ? Just kul kﬂ&buscd!
Seﬂe vastu pead midegi tegemal*

Vaslab majahérra:

»Ole mureta. Kall puud juba seni kasvavnd kuni
mul jélle au on sind vastu voftal”

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus O/ii.

»Areng*. - Talitus Miitirivahe 16, tel. 12-53

Triikitud ,Edu“ tritkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas,



Hindmoistaluse lahendus.

Nr. 6 (216).

Alates jo'onise tlemisesf nurgast ja lugedes iagurpidi igas
tnelinurgas leiduvaid tghti, saame jargmise luuletuse:

Juba linnukesed valjas laulavad,
Kenad kased metsas kohavad.
Lumi on ju &ra suland,

Talve kilm on mé&déda l4ind.

K.A. Hermann.

aigeid seletusi saatsid:

" Tallinnast > Elisabet Annus, Artur Apraksin, L. Jero-
min, E. Jiurgens, Dolly Kalpus, Felix Kalpus, E. Kuldner,
Hilja Martin, G. Meesak, Ernst Ols, E, Perlebach, Erni Soo-
umann.

NOmsmelt ; Selma Taaring, Emmi King, Regina King,
Hilda Neifeldt. PaArmust: F. Teumenn. Narvast:
B. Lale, L. Volk, Em. Jaanus. Rakverest: Helmi Villo.

y

Valgast: Edgar September, Leon. S&rm, G. Simson.:
VOrust r Rudolf Sokk. Viljandi: O. Eisen. Keaw=
vast : Marina Salm. Kohtlast: E Kouks. Mustia~-.
Nommelt: Helmi Kitsapea. Pati~Ristikiilast :
Karl Reiland. Raplast : Magda Tomson. Viru-Roe~
Iast: A. Kirsch. Tudust z Daniel Uustalo, llse Uustalo.

Loosimisel voitsid :
1. auhinna — 1 kg. ,Kave" shokolaadi — Edyal'
September, Valgas, Lai tan. nr. 1.

2. auhinna — ,Eesti Spordilehe” tiheks aastaks —
Magda Tomson, Raplast, Kuusiku metskond.

3. auhinna — P. Grinfeldi luulefiste kogu ,Minu
Kodu" — L. Jeromin, Tallinn, Lembitu, 8-a k. 5.

Valga ja Rapla vbitjaile saadame voidud katte, kuna Tal-
linna véitjat palume vastu votta voidu talitusest.

Romaani talitus.

,,ROMAAN“

asae

pakub oma aastakiikude nzol misratut _
lugemisvara mis kunagi ei vanane.,

Aastakdtk 1922 a. tugevas kdites Rr. 7.—

» 1923 a. " » 99—

I’ 1924 a, ” 3 EH] 9.50

b " ]925 a' » 3 t2d 9‘50
» 1926 a. " - » 9.50

- 1927 a. . » » 9.50

» 1928 a. ’ s » 9.50

I 1929 a. 3y ) 5 9.50

1930 a. ., »w oo 950

Muugxl suuremates raamatukauplustes.

Kirjuseep

»MARMOR?”

on lithikese ajaga saanud igas majas-
esimese jargu tarbeaineks, sest

Kirjuseep Mamor — vahutab histi.

Kirjuseep Marmor — kulub ddrmiselt
vahe.

Kirjuseep Marmor — on hea I6hnaga

- Kirjuseep Marmor’iga — pesu pestes
jdab pesu virskeks, 16hnavaks ja valgeks.

Tahelepanu: Iga tikk kannab templit
»MARMORY. Ilma selle templita ei

lase vabrik htki tikki miigile.
Seebi- ja soodavabrik

PH. VAHTRIK ja J. MOSES,

Tallinnas, ‘Paldiski mnt. 46,
tel. 432-40. o
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L B GOLDBERGE =

Luha t. 16. kdnetr. (2)19-07.

Uus Sadama t. 6. kdnetr. 301-78.

Ladudes alati saadaval soodsate hindadega kuivi ehitusmaterjale, nagu poranda, lae,
' voodri ja teisi laudu ja planke.

% ehitusmaterjalide ja pdletispuude laod on Tallinnas
=4
5

2

2
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MOODNE AUTOTEHNIKA

Pole vaja erilisi autotehnilisi teadmisi, et hinnata Durant’i

_ehitatud 6-silindrilise RUGBY +veoauto viimistletud konst-

ruktsiooni paremusi. ‘
: Vo

Vottes arvesse tema madalat hinda, on kogenenud veoautode

tarvitajad tllatatud veendudes, et RUGBY veoauto sisaldab

suurel midral omadusi, milliseid -omavad tavaliselt kallid

veoautod.

Eriline 4-edasikiiguga veoauto kidigukast, n#iteks, voimaldab

otseithendusega kiiret soitu ja haruldast aeglast 1-k#iigu ham-
masratta iilekannet ja tugevat vedu. ‘

VASTUPIDAV ‘
VOIMAS Raami vastupidavust on suurendatud eriliselt taotud ning
TKUIi‘:ES haruldase tugevusega risttaladega. Vulkaniseeritud kummist

mootori tagatoed hivitavad vibreerimise ja avitavad pikendada
mootori iga. '
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HEA VEOAUTO — DURANT EHITATUD.

Ainu- HE R AGUS Tallinn, Miiiirivahe tan. 16
esindaja: _ IN \. L y Lacoupanga m. Tel (2)12-53.

V 60 | / —




